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Copyright

Copyright

Ingen dele af denne publikation mé reproduceres, lagres i et sogesystem eller overfores i nogen form eller p4 nogen
méde, hverken elektronisk, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pd anden méde uden forudgéende skriftlig
tilladelse fra Seiko Epson Corporation. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig intet ansvar i forbindelse med
patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri. SEIKO EPSON CORPORATION patager
sig heller intet ansvar for skader, der matte opsta som felge af brug af de oplysninger, der findes heri.
Oplysningerne heri er kun beregnet til brug sammen med denne Epson-printer. Epson er ikke ansvarlig for nogen
form for brug af disse oplysninger i forbindelse med andre printere.

Hverken keberen af dette produkt eller tredjepart kan holde Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber
ansvarlig for skader, tab, omkostninger eller udgifter, som keberen eller tredjepart har padraget sig som folge af
uheld, forkert brug eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller aandringer
af dette produkt, eller hvis (geelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer for betjening og
vedligeholdelse ikke er fulgt ngje.

Seiko Epson Corporation og Seiko Epson Corporations associerede selskaber er ikke ansvarlig for skader eller
problemer, der matte opsta som folge af brug af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsvarer end det udstyr eller de
forbrugsvarer, som Seiko Epson Corporation har angivet som Original Epson Products (originale Epson-
produkter) eller Epson Approved Products (produkter, der er godkendt af Epson).

Seiko Epson Corporation kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader, der matte opstd som folge af
elektromagnetisk interferens, som stammer fra brug af andre interfacekabler end dem, som Seiko Epson
Corporation har angivet som Epson Approved Products (produkter godkendt af Epson).

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Indholdet i denne vejledning og specifikationerne for dette produkt kan sendres uden varsel.
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Varemeerker

[ EPSONB® er et registreret varemeerke, og EPSON EXCEED YOUR VISION eller EXCEED YOUR VISION er et
varemeerke tilhgrende Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ og PRINT Image Matching-logoet er varemaerker tilhorende Seiko Epson
Corporation.

Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
(3 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(4 SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[ Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

[d Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[d Generel bemerkning: Andre produktnavne, der neevnes heri, anvendes udelukkende til identifikationsformal
og kan veaere varemerker tilhorende deres respektive ejere. Epson frasiger sig alle rettigheder til disse maerker.
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Indledning til vejledningerne

De seneste versioner af folgende vejledninger er tilgaengelige pa Epsons support-websted.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (uden for Europa)
[ Start her (papirvejledning)
Indeholder oplysninger om opsatning af printeren og installation af softwaren.
[d Brugervejledning (digital vejledning)

Denne vejledning. Indeholder anvisninger vedrerende brug af printeren, udskiftning af bleekpatroner,
vedligeholdelse og problemlgsning.

[J Netveerksvejledning (digital vejledning)

Indeholder oplysninger om netveerksindstillinger og lesning af problemer, nar printeren bruges pa et netveerk.

Ud over ovenstaende vejledninger, se da ogsa hjelpen i de forskellige Epson-programmer.

Maerker og symboler

A Forsigtig:

Vejledninger, som skal folges omhyggeligt for at undgd personskader.

g Vigtigt:

Vejledninger, som skal folges for at undgd beskadigelse af udstyret.

Bemcerk:
Vejledninger, som indeholder nyttige tip til og begreensninger for anvendelse af printeren.

= Relaterede oplysninger

Link til relaterede afsnit.

Anvendte beskrivelser i denne vejledning

(d Skeermbillederne af printerdriveren og EPSON Scan (scannerdriveren) er fra Windows 8.1 eller Mac OS X
v10.9.x. Det viste skeermindhold varierer athaengigt af modellen og situationen.

[ Printerens illustrationer, som anvendes i denne vejledning, er kun eksempler. Selvom der kan veere sma forskelle
athaengigt af modellen, er betjeningsmetoden den samme.

(J Nogle af menupunkterne pa LCD-skeermen varierer atheengigt af modellen og indstillingerne.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Henvisninger til operativsystemer

Windows

I denne vejledning henviser termer som "Windows 8.1", "Windows 8", "Windows 7", "Windows Vista", og "Windows
XP" til folgende operativsystemer. Termen Windows bruges desuden til at henvise til alle versioner.

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® 8.1

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® 8

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® 7

[d Operativsystemet Microsoft® Windows Vista®

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® XP

[d Operativsystemet Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

I denne vejledning henviser Mac OS X v10.9.x til OS X Mavericks, og Mac OS X v10.8.x henviser til OS X
Mountain Lion. Desuden bruges "Mac OS X" til at henvise til "Mac OS X v10.9.x", "Mac OS X v10.8.x", "Mac OS X
v10.7.x" og "Mac OS X v10.6.x".
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Vigtige instruktioner

Sikkerhedsvejledning

Lzes og folg disse anvisninger for at sikre, at printeren bruges pa en sikker made. Serg for at gemme denne
vejledning til fremtidig brug. Serg ogsa for at folge alle advarsler og instruktioner, som er angivet pé printeren.

d Brug kun det stremkabel, der fulgte med printeren, og brug ikke kablet til andet udstyr. Brug af andre kabler
med denne printer eller brug af det medfelgende kabel med andet udstyr kan resultere i brand eller elektrisk
stod.

[d Serg for, at netledningen opfylder de relevante lokale sikkerhedsstandarder.

(4 Du ma aldrig selv skille stromkablet, stikket, printerenheden, scannerenheden eller ekstraudstyret ad eller
endre eller forspge at reparere disse ting, medmindre det specifikt forklares i vejledningerne til printeren.

(4 Tag printerens stik ud, og serg for, at produktet efterses af kvalificerede serviceteknikere, hvis folgende gor sig
geeldende:

Netledningen eller stikket er beskadiget, der er kommet vaeske ind i printeren, printeren er blevet tabt, eller
deekslet er beskadiget, printeren fungerer ikke normalt eller udviser en markant aendring af ydeevnen. Juster
ikke reguleringsenheder, der ikke naevnt i betjeningsvejledningen.

(d Anbring printeren i neerheden af en stikkontakt, hvor stikket nemt kan tages ud af stikkontakten.

(d Opstil ikke printeren udenders, i neerheden af meget snavs eller stov, i neerheden af varmekilder eller pa steder,
der er udsat for sted, vibrationer, hoje temperaturer eller fugtighed.

[d Pas pa ikke at spilde veeske pé printeren, og hdndter ikke printeren med véde hander.

[d Serg for, at printeren er mindst 22 cm fra hjertepacemakere. Radiobelger fra denne printer kan pavirke
hjertepacemakere negativt.

(J Kontakt forhandleren, hvis LCD-skeermen beskadiges. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller pa
heenderne, skal du vaeske dem grundigt med sabe og vand. Hvis du far oplesningen af flydende krystaller i
ojnene, skal du omgaende skylle dem med vand. Kontakt straks en leege, hvis du stadig oplever ubehag eller har
problemer med synet, efter at gjnene er blevet skyllet grundigt.

[d Veer forsigtig, nar du handterer brugte bleekpatroner, da der kan veere bleek omkring bleekudgangen.
(J Hyvis du far bleek pa huden, skal du vaske omradet omhyggeligt med vand og sxbe.

(J Hvis du far blaek i gjnene, skal du straks skylle dem med vand. Hvis du stadig oplever ubehag eller problemer
med synet, efter at du har skyllet gjnene grundigt, ber du straks sege laege.

(J Hvis du far blaek i munden, skal du omgaende soge leege.
(4 Skil ikke bleekpatronen ad. Ellers risikerer du at fa bleek i gjnene eller pa huden.

[d Ryst ikke blakpatronerne for voldsomt, og undga at tabe dem. Undlad ogsa at klemme dem eller fjerne
maerkaterne. I sa fald kan der lgbe blek ud.

(J Opbevar blaekpatronerne utilgeengeligt for bern.

Radgivning og advarsler for printeren

Laes og folg disse instruktioner for at undga beskadigelse af printeren eller din ejendom. Serg for at gemme denne
vejledning til fremtidig reference.
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Rad og advarsler i forbindelse med konfiguration og brug af
printeren

[J Undga at blokere eller tildaekke ventilationshullerne og abningerne i printeren.
(d Brug kun den type stromkilde, der er angivet pa printerens maerkat.

(J Undgé at bruge stikkontakter pd samme stromkreds som fotokopimaskiner eller luftreguleringssystemer, der
jeevnligt teendes og slukkes.

[d Brug ikke stremudtag, der styres af veegkontakter eller automatiske timere.

(d Hold hele computersystemet pa afstand af potentielle kilder til elektromagnetisk interferens, f.eks. hojttalere
eller basestationer til tradlese telefoner.

[d Stremforsyningsledningerne skal placeres, sa der undgas slitage og skarpe genstande, og de ma ikke blive
krollede eller snoede. Undlad at placere objekter oven pa stremforsyningsledningerne, og placer ikke
stromforsyningsledninger, sa der kan traedes pa dem eller keres hen over dem. Veer isaer omhyggelig med at
holde stromforsyningsledningerne lige i enderne og pa de punkter, hvor de gar ind i eller ud af transformatoren.

(J Hvis du bruger en forleengerledning sammen med printeren, skal du serge for, at den samlede
amperedimensionering for de enheder, der er tilsluttet forleengerledningen, ikke overstiger ledningens
amperedimensionering. Kontrollér desuden, at den samlede amperedimensionering for alle de enheder, der er
tilsluttet stikkontakten, ikke overstiger stikkontaktens amperedimensionering.

[d Hvis du planlegger at bruge printeren i Tyskland, skal byggeinstallationen beskyttes ved hjelp af et 10- eller 16-
amperes relz, sa printeren beskyttes tilstreekkeligt mod kortslutning og for hej stremspaending.

(4 Ved tilslutning af printeren til en computer eller en anden enhed med et kabel, skal du sikre, at kabelstikkene
vender korrekt. Hvert stik skal vende pa en bestemt made. Hvis et stik vender forkert, nar du setter det i, kan
det beskadige begge de enheder, der er tilsluttet via kablet.

(d Anbring printeren pé en jaevn, stabil overflade, der er storre end printerens bundareal, s& der er plads hele vejen
rundt om printeren. Printeren fungerer ikke korrekt, hvis den star skeevt.

(d Ved opbevaring eller transport af printeren skal du undga at vippe den, stille den lodret eller vende den pa
hovedet, da der i s& fald kan lgbe blaek ud.

[d Gor plads oven over printeren, s& dokumentldgen kan dbnes helt.
[d Serg for plads nok foran printeren, sa papiret kan skubbes helt ud.

[d Undgé steder, hvor der forekommer hurtige temperatur- eller fugtighedsendringer. Udseet heller ikke printeren
for direkte sollys, steerkt lys eller varmekilder.

(J Undgé at indfere genstande gennem hullerne i printeren.
[d For ikke handen ind i printeren under udskrivning.
4 Rer ikke ved det hvide flade kabel inde i printeren.

(4 Brug ikke spraydaseprodukter, der indeholder letantaendelige gasser, i eller i neerheden af printeren. Dette kan
fore til brand.

(1 Flyt ikke blaekpatronholderen med hinden, da printeren derved kan tage skade.

[d Pas pa, at du ikke klemmer fingrene, nar du lukker scanneren.

[d Tryk ikke for hardt pa scannerglaspladen, nar du placerer originaler pé det.

(4 Sluk altid printeren p& knappen O. Tag ikke stikket til printeren ud, og sluk ikke for strommen, for
indikatoren O holder op med at blinke.

4 Kontrollér, at skrivehovedet er i udgangspositionen (leengst til hajre), og at blaekpatronerne er pa plads, inden
printeren transporteres.

10
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[d Hvis printeren ikke skal bruges i en leengere periode, skal du tage stikket ud af stikkontakten.

Radgivning og advarsler for brug af printeren med en tradlgs

forbindelse

[J Radiobelger fra denne printer kan péavirke brugen af medicinsk, elektronisk udstyr negativt og forarsage
fejlfunktion. Nér denne printer bruges pa hospitaler eller lignende eller i neerheden af medicinsk udstyr, skal

anvisningerne fra autoriseret personale pa hospitalet eller lignende folges, og alle advarsler og anvisninger pa
det medicinske udstyr overholdes.

(J Radiobelger fra denne printer kan péavirke brugen af automatisk styrede enheder som f.eks. automatiske dere
eller brandalarmer negativt, hvilket kan fordrsage uheld pga. fejlfunktion. Folg alle advarsler og anvisninger pa
disse enheder, nar denne printer bruges i naerheden af automatisk styrede enheder.

Radgivning og advarsler for brug af hukommelseskort

[J Fjern ikke et hukommelseskort, og sluk ikke for printeren, mens indikatoren for hukommelseskort blinker.

(J Metoderne til brug af hukommelseskort varierer atheengigt af korttypen. Serg for at leese den vejledning, som
fulgte med hukommelseskortet.

(d Brug kun hukommelseskort, som er kompatible med printeren.

Relaterede oplysninger

= “Specifikationer for understottede hukommelseskort” pé side 115

Radgivning og advarsler for brug af touchpad'en

[d LCD-skermen kan indeholde nogle fa lyse eller morke pletter og pa grund heraf have en uensartet lysstyrke.
Dette er normalt og ikke et tegn p4, at den pa nogen made er beskadiget.

(d Brug kun en ter, bled klud til rengering. Brug ikke flydende eller kemiske rengeringsmidler.

(d Touchpad'ens udvendige cover kan knzekke, hvis det far et hardt slag. Kontakt forhandleren, hvis der gér skar i
touchpad'ens overflade, eller den revner, ror ikke ved, og forseg ikke at flerne de knaekkede stykker.

[ Tryk forsigtigt pa touchpad'en med en finger. Tryk ikke hardt, og brug ikke neglene.

(d Touchpad'en er et kapacitivt bergringspanel, der kun reagerer, nar det bergres direkte med en finger. Panelet
reagerer muligvis ikke, hvis det bergres med vade heender, behandskede haender eller gennem et beskyttelsesark
eller en maerkat.

[J Brug ikke skarpe genstande som f.eks. en kuglepen, blyant etc.

[J Kondens inde i touchpad'en pga. pludselige @ndringer af temperatur eller luftfugtighed kan forringe ydeevnen.

Beskyttelse af dine personoplysninger

Nér du giver printeren vaek eller kasserer den, skal du slette de personlige oplysninger, der er gemt i printerens
hukommelse ved at vaelge Ops@tning > Gendan std. indstillinger > Alle indst. pa betjeningspanelet.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Printerens basisfunktioner

Delenes navne og funktioner
(1 I 2 © 0

p”

(6]

Kantstyr Farer papiret direkte ind i printeren. Skub kantstyrene
ud til papirets kanter.

Bageste papirindfering Indfarer papir.
Papirstatte Understgtter det ilagte papir.
Afskeermning til dokumentfader Forhindrer, at fremmedlegemer kommer ind i printeren.

Hold normalt denne afskeermning lukket.

®© 0006 ©

Udskriftsbakke Rummer det udskubbede papir. Haev stopperen for
udskrivning, for at forhindre at det udskubbede papir
falder af bakken.

o

Betjeningspanel Bruges til at betjene printeren.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Hukommelseskortplads

Seet et hukommelseskort i.

Blaekpatronholder

Seet blaekpatronerne i. Blek fares frem fra
skrivehovedets dyser nedenunder.

Dokumentlage

Blokerer udefra kommende lys under scanning.

Scannerglaspladen

Anbring originalerne.

000

Scannerenhed

Scanner de placerede originaler. Abnes, nar
blaekpatronerne udskiftes, eller der fjernes fastklemt
papir inde i printeren.

Vekselstramsindgang

Til tilslutning af stremkablet.

USB-port

Bruges til tilslutning af et USB-kabel.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Betjeningspanel

Du kan @ndre betjeningspanelets vinkel.

Klem pé handtaget bag pa panelet som vist herunder for at seenke betjeningspanelet.

Knapper

34

()
G

Bruges til at teende eller slukke for printeren.
Sluk ikke, mens stremindikatoren blinker (mens printeren arbejder eller behandler data).

Tag stremkablet ud, nar stremindikatoren er slukket.

ﬂ Viser startskaermen.

o) Vender tilbage til den forrige skaerm.

AV 4P 0K | Brugknapperne A V¥ 4P il at veelge en menu, og tryk p& knappen OK for at kere den valgte

Q06 000

menu.
-+ Veelger antallet af sider til udskrivning.
@ Stopper den nuvarende funktion.
202 Starter en funktion sdsom udskrivning eller kopiering.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Vejledning til LCD-skeermen

Menuer og meddelelser vises pA LCD-skeermen. Velg en menu eller indstilling ved at trykke pa knapperne A ¥

<.
o

Settings

o Density K T |
o Layout :  With Border
o Reduce/Enlarge:

0 (= ~) Actual Size
(3] Proceed 4k Select )

Ikoner, der viser netvaerksstatus, vises.

Du kan se betydningen af ikonerne ved at veelge Hjeelp ved at trykke pa knappen eller P og derefter vaelge
lkonliste.

Nar € og P> vises, kan du rulle til hgjre eller venstre.

De tilgeengelige knapper vises. | dette eksempel kan du fortsaette til den naeste skaerm ved at trykke pa knappen OK,

og du kan veelge en anden menu ved at trykke pa knappen ellerP.

Dette er navnet pa den viste skaerm.

®©0 o0 0o

Nar A og V¥ vises, kan du rulle op eller ned.

Menupunkter

Funktionen Kopi

Kopifunktionens gverste skaerm

Menu Indstillinger og forklaringer
Antallet af kopier Angiv antallet af kopier.
Farve/S/H Veelg farve for kopiering.

Menuindstillinger

For at f& adgang til folgende menuer skal du trykke pa knappen ¥ pa den overste skeerm i funktionen Kopi og
derefter pa knappen OK pé den neeste skeerm.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Menu Indstillinger og forklaringer
Teethed Indstil teetheden for dine kopier. Forgg teetheden, hvis kopierne er for lyse. Reducer taetheden, hvis
blaekket tveeres ud.
Layout Med kant Kopierer med margener langs kanterne.
Uden kant Kopierer uden margener langs kanterne. Billedet forstarres en smule for at
fierne kanterne fra papiret.
Zoom Forstarrer eller formindsker originalen.
Aut. tilp. side: Scanner det omrade, der indeholder tekst og billeder, samt omradet fra hjgrnemaerket
og forstgrrer eller reducerer de scannede data, sa de passer til den valgte papirstarrelse.
Hellow!
> il
Rl .Y
Brugerdef. str. (%): Angiver forholdet for forstarrelse eller reduktion af originalen.
Papirstr. Veelg den papirsterrelse, du har lagt i.
Papirtype Vaelg den papirtype, du har lagt i.
Kvalitet Veelg kopieringskvalitet.

Kladde: Giver hurtigere udskrivning, men udskrifterne kan vaere utydelige.
Kladdetilstand er ikke tilgaengelig for brugere i Belgien.

Bedst: Giver udskrifter med hgjere kvalitet, men udskrivningshastigheden kan vaere langsommere.

Funktionen Udskr. Foto

For at f& adgang til felgende menuer skal du trykke pa knappen ¥, nér et foto vises pé skeermen.

Menu

Indstillinger og forklaringer

Veelg fotos

Vzlg ef. dato Viser fotoene pa hukommelseskortet sorteret efter dato. Du kan udskrive alle

fotos med samme dato pa én gang.

Annul. fotovalg Annullerer alle de valgte fotos.

Visningsmulighede
r

1 foto med info. Viser ét foto pa en skaerm. Oplysninger om indstillinger, f.eks. zoom, vises ogsa.

1 foto Viser ét foto pa en skeerm. Oplysninger om indstillinger, f.eks. zoom, vises ikke.

Miniature

Viser ni fotos pa en skaerm.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Menu

Indstillinger og forklaringer

Udskrivningsindstil
linger

Papirstr. Veelg den papirstgrrelse, du har lagt i.
Papirtype Veelg den papirtype, du har lagt i.
Uden kant Uden kant Udskriver uden margener langs kanterne. Billedet

forsterres en smule for at fierne kanterne fra papiret.

Med kant Udskriver med margener langs kanterne.

Kvalitet Veelg udskriftskvaliteten. Nar du vaelger Bedst, bliver udskriftskvaliteten
hgjere, men udskrivningshastigheden kan vaere langsommere.

Rep. redgje Retter rode gjne i fotos. Rettelserne pavirker ikke den originale fil, kun
udskrifterne. Afhaengigt af fototypen rettes andre dele af billedet end gjnene
muligvis.

Beskaer/Zoom Forsterrer en del af fotoet, der skal udskrives.
Veelg gruppe Hvis du har 1000 fotos eller mere pa dit hukommelseskort, opdeles fotoene automatisk i grupper med

maks. 999 fotos. Veaelg en gruppe til visning.

Funktionen Scan

Scanningsfunktionens gverste skaerm

Menu

Indstillinger og forklaringer

Scan til huk. kort

Scanner din original og gemmer billedet pa det hukommelseskort, der er sat i printeren. Du kan
a&ndre formatet, farven eller scanningsomradet.

Scan til Cloud

Sender det scannede billede til den registrerede destination. Foretag indstillinger vha. Epson
Connect for at bruge denne funktion. Se felgende for at fa yderligere oplysninger.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Scan til computer
(JPEG)

Gemmer det scannede billede i en computer i JPEG-format.

Scan til computer
(PFD)

Gemmer det scannede billede i en computer i PDF-format.

Scan til computer
(E-mail)

Vedhafter det scannede billede til en e-mail.

Scan til computer
(WSD)

Gemmer scannede data pa en netvaerksforbundet computer, der kerer en engelsk version af
Windows 8.1, Windows 8, Windows 7 og Windows Vista.

Scanningsindstillinger

Bemeerk:

De tilgeengelige menuer varierer afhaengigt af den valgte menu.

Menu

Indstillinger og forklaringer

Format

Veelg det format, det scannede billede skal gemmes i.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Menu Indstillinger og forklaringer

Farve Veelg at scanne originalen i farve eller sort-hvid.

Scan.omr. Veelg scanningsomradet.
Aut. beskaer.: Beskaerer de hvide omrader omkring teksten eller billedet, nar der scannes.
Maks. omr.: Scanner det maksimale scanningsomrade af scannerglaspladen. Veelg denne indstilling,
og scan igen, hvis kanterne af det scannede billede beskaeres, nar A4 er valgt.

Dokument Veelg typen af din original.

Oplesning Vaelg oplgsningen for scanningen.

Kontrast Vzlg kontrasten af det scannede billede.

Dokumentets Veelg retningen af din original.

retning

Funktionen Flere funk.

Kopier/gendan fotos

Menu

Indstillinger og forklaringer

Farvegendannelse

Kopierer dine udskrevne fotos. Hvis fotoet er falmet, kan du sla farvegendannelse til for automatisk at
gendanne farven. Der er yderligere oplysninger pa siden med en beskrivelse af fremgangsmaden for
kopiering af fotos.

Menuindstillinger for Kopier/gendan fotos

For at fa adgang til folgende menuer skal du trykke pa knappen ¥, nr et scannet foto vises pa skaermen.

Menu Indstillinger og forklaringer
Visningsmulighede 1 foto med info. Viser ét foto pa en skaerm. Oplysninger om indstillinger, f.eks. zoom, vises
r 0gsa.
1 foto Viser ét foto pa en skeerm. Oplysninger om indstillinger, f.eks. zoom, vises ikke.
Udskrivningsindstill | Papirstr. Veelg den papirsterrelse, du har lagt i.
inger
Papirtype Vaelg den papirtype, du har lagt i.
Uden kant Udskriver med eller uden margener langs kanterne.
Kvalitet Vaelg udskriftskvaliteten. Nar du veelger Bedst, bliver udskriftskvaliteten
hgjere, men udskrivningshastigheden kan vaere langsommere.

Beskaer/Zoom

Forstarrer en del af fotoet, der skal udskrives.

Fotolayoutark

Du kan udskrive dine fotos i forskellige layout, f.eks. flere fotos pé ét ark fotopapir. Pa den forste skaerm skal du
veelge et layout, f.eks. 2-op eller Foto-ID.

20-op: Serienummeret eller datoen udskrives under hvert foto.
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Foto-ID: Tilgengelig med papir i storrelse 10 x 15 cm (4 x 6 tommer).

Menu Indstillinger og forklaringer
Papirstr. Vaelg den papirsterrelse, du har lagt i.
Papirtype Vaelg den papirtype, du har lagt i.

Layout-metode

Veelg, hvordan fotoene skal placeres.

Aut. layout Fotos placeres automatisk i det valgte layout. Hvis antallet af valgte fotos er
mindre end i det valgte layout, vises blanke omrader pa udskriften.

Placer fotos Placer fotoene manuelt i det valgte layout. Nar du vzelger Lad sta blank,
manuelt kommer der et blankt omrade i udskriften.

Menuindstillinger for Fotolayoutark

Metoden til at fa adgang til felgende menuer varierer athaengigt af Layout-metode.

Nér Aut. layout er valgt: Tryk pa knappen ¥, nér du velger fotos.

Nér Placer fotos manuelt er valgt: Tryk pa knappen ¥, nér du placerer fotos, veelg Menu, og tryk derefter pa

knappen OK.
Menu Indstillinger og forklaringer
Veelg fotos Vises, nar Aut. layout er valgt i Layout-metode. Vlg Veelg ef. dato for at sortere fotoene pa

hukommelseskortet efter dato.

Visningsmulighede
r

Vzlg, hvor mange fotos, du vil have vist.

Udskrivningsindstill
inger

Skift indstillinger i Kvalitet og Rep. radgje.

Rep. radgje: Retter rode gjne i fotos. Rettelserne pavirker ikke den originale fil, kun udskrifterne.
Afhaengigt af fototypen rettes andre dele af billedet end gjnene muligvis.

Beskaer/Zoom Forstarrer en del af fotoet, der skal udskrives.
Veelg gruppe Hvis du har 1000 fotos eller mere pa dit hukommelseskort, opdeles fotoene automatisk i grupper
med maks. 999 fotos. Veelg en gruppe til visning.
Diasshow

Fotos pa hukommelseskortet vises et efter et som et diasshow. Tryk pa knappen OK for at stoppe diasshowet og
vaelge de fotos, du vil udskrive. Udskrivningsproceduren er den samme som for funktionen Udskr. Foto.

Personligt papir

Menu

Indstillinger og forklaringer

Linjeret papir

Udskriver visse typer linjeret papir, millimeterpapir eller nodepapir pa papir i starrelse A4.

Skrivepapir Udskriver visse typer brevpapir pa papir i starrelse A4 med et foto fra hukommelseskortet som
baggrund. Fotoet udskrives lyst, sa der let kan skrives pa det.
Kalender Udskriver en uge- eller manedskalender pa papir i starrelse A4. Veelg perioden for

manedskalenderen.
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Printerens basisfunktioner

Menu

Indstillinger og forklaringer

Meddelelseskort

Udskriver et lykgnskningskort pa papir i starrelse A4 med billeder fra printeren eller billeder fra
hukommelseskortet.

For at fa adgang til falgende menuer som f.eks. Billedposition skal du trykke pa knappen ¥, nar du
har valgt billeder.

Billedposition Veelg, hvor du vil placere billedet pa lyke@nskningskortet.

Linjetype Veelg den type linjering, der skal udskrives pa lykgnskningskortet.
Linjefarve Veelg farven for den linjering, der skal udskrives pa lykenskningskortet.
Layout Vaelg, om lykenskningskortet skal udskrives i layoutet 2-op eller 4-op.

Origami

Origamikuvert

Udskriver et konvolutdiagram pa papir i sterrelse A4 med billeder fra
printeren. Aktiver Foldelinje for at udskrive foldelinjer pa
konvolutdiagrammet.

Instruktion til
origamikuvert

Udskriver et ark, der forklarer, hvordan konvolutdiagrammet foldes, pa papir i
storrelse A4. Placer arket oven pa diagrammet, og fold begge ark samlet. Der

er yderligere oplysninger pa siden med en beskrivelse af fremgangsmaden for
oprettelse af en konvolut.

Relaterede oplysninger

= “Kopiering af fotos” pa side 58

= “Foldning af konvolutter” pa side 36

Funktionen Opsaetning

Menu Indstillinger og forklaringer
Blaekniv. Viser de omtrentlige niveauer for blaekpatronerne.
Nar ikonet ! vises, er blaekpatronen ved at vaere tom. Nar maerket X vises, er blaekpatronen brugt op.
Vedligehold. Dysecheck Udskriver et mgnster til at kontrollere, om skrivehovedets dyser er tilstoppede.
Hovedrensn. Renger tilstoppede dyser pa skrivehovedet.
Hovedjusteri | Justerer skrivehovedet for at forbedre udskriftskvaliteten.
ng
Udskiftning Brug denne funktion til at udskifte bleekpatronerne, for blaekket er brugt op.
;flaekpatron
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Printerens basisfunktioner

Menu

Indstillinger og forklaringer

Printerops.

Papiropsaetn
ing

Papiropsaetn Vzelg den papirstarrelse og papirtype, du har lagt i. Du kan ogsa veelge
ing dette, nar du laegger papir i.

Medd. vedr. Advarer dig om, at papirindstillingerne for et udskriftsjob er forskellige fra
papirind. de indstillinger, der er gemt i printeren.

Paperkonfig Viser automatisk skaermen til indstilling af papir, nar papiret laegges i.

uration AirPrint er ikke tilgeengeligt hvis deaktiveret.
Lyd Deaktiver dette for at sla biplyde fra ved betjening af knapper, eller ndr der opstar en fejl.
Sluk-timer Slukker automatisk printeren, nar et angivet tidsrum er gaet, og ingen handlinger er blevet
udfert. Du kan justere det tidsrum, der gar, inden der anvendes stremstyring.
En foregelse pavirker produktets energieffektivitet. Tag venligst hensyn til miljget, inden
du foretager eventuelle sendringer.
Sprog/ Vaelg sproget til brugergraensefladen.
Language
Dvaletimer Vzelg det tidsrum, der gar, inden printeren gar i dvaletilstand (den energibesparende
tilstand), nar der ikke foretages nogen handlinger. LCD-skaermen slukkes, nar det angivne
tidsrum er gdet.
Ngtyaerksind Netvaerkssta | Tryk pa knappen d eller P for at kontrollere status for netvaerksforbindelsen, Epson
stillinger tus Connect-forbindelsen etc. Veelg Udsk. statusark for at udskrive netveaerksstatusarket.
Tradlgs LAN- Tradlgs LAN-ops. pa startskaermen er en genve;j til denne menu. Se tabellen Tradlgs LAN-
ops. ops. for at fa flere oplysninger om de enkelte menuer.
Manuel /Andrer netveerksindstillingerne sdsom printernavnet eller TCP/IP.
netvaerksops
2tning
Kontrol af Kontrollerer statussen for netvaerksforbindelsen og udskriver rapporten for kontrol af
forbindelse netvaerksforbindelsen. Hvis der er problemer med forbindelsen, skal du se rapporten for
kontrollen for at l@se problemet. Der er yderligere oplysninger i Netvaerksvejledning.
Epson Du kan afbryde eller fortsaette Epson Connect- eller Google Cloud Print-tjenesten eller annullere brugen af
Connect- tjenesterne (gendanne standardindstillingerne). Se felgende for at fa yderligere oplysninger.
tjenesten
https://www.epsonconnect.com/
Google http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)
Cloud Print-
tjenesten
Fildelingsop Vzelg forbindelsesmetoden mellem en printer og en computer, nar du giver skriveadgang til det
s. hukommelseskort, der er sat i printeren. Laese- og skriveadgang gives til computeren med prioriteret
adgang. Andre computere gives kun laeseadgang.
Gendan std. Nulstiller de valgte indstillinger til standardindstillingerne.
indstillinger

Relaterede oplysninger
= “Funktionen Tradles LAN-ops.” pé side 22
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Brugervejledning

Printerens basisfunktioner

Funktionen Tradlgs LAN-ops.

Se Netveerksvejledning for at foretage folgende indstillinger.

Menu Indstillinger og forklaringer

Opseetningsguide Vzelg et SSID, indtast en adgangskode, og slut derefter printeren til et tradlgst (Wi-Fi) netvaerk.

Trykknapstilst. Slutter printeren til et trddlgst (Wi-Fi) netvaerk ved at trykke pa en WPS-trykknap pa en tradlgs router.
(WPS)

PIN-kodeopsaetn. | hjeelpeprogrammet til den tradlgse printer skal du indtaste den PIN-kode, der vises pa printerens
(WPS) skaerm og slutte printeren til tradlest (Wi-Fi) netveerk.

Auto-tilslut til Slutter let printeren til et tradlast (Wi-Fi) netvaerk.

Tradlgst LAN

Deakt. tradlgst LAN Deaktiverer tilslutningen ved at slukke for Wi-Fi uden at slette netvaerksoplysningerne. Opszet det
tradlase (Wi-Fi) netvaerk igen for at aktivere tilslutningen.

Opsaetn. af Wi-Fi Slutter printeren til et tradlgst (Wi-Fi) netveerk uden en tradlgs router.
Direct

Funktionen Hjzelp

Se Hjalp for at fa oplysninger om brugen af printeren, eller hvis udskrifterne er utilfredsstillende.
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llaegning af papir

llegning af papir

Forholdsregler til papirhandtering

[d Lees instruktionsarkerne, der leveres sammen med papiret.

[ Luft papiret, og ret dets kanter ind, for det laegges i. Man ma ikke lufte eller krolle fotopapir. Det kan beskadige

udskriftssiden.

(J Huvis papiret er krollet, skal du rette det ud eller beje det en smule i den modsatte retning, inden du laegger det i.
Hvis du udskriver pa krollet papir, kan det medfere papirstop og udtvering pa udskriften.

OQ

(J Brug ikke papir, der er bolget, revet, skaret, foldet, fugtet, for tykt, for tyndt, eller papir, der har klistermaerker
pé. Brug af disse papirtyper medferer papirstop og udtveering pa udskriften.

(J Luft konvolutterne, og ret kanterne ind, for de laegges i. Nar du lufter konvolutstakken, skal du trykke ned pa
den for at glatte konvolutterne ud for ilaegning.

e &

(J Brug ikke konvolutter, der er krollede eller bojede. Brug af disse konvolutter medferer papirstop og udtveering
pé udskriften.

[d Brug ikke konvolutter med selvkleebende overflader pa flapperne eller rudekonvolutter.

(J Brug ikke for tynde konvolutter, da de kan krelle under udskrivningen.

Relaterede oplysninger

= “Printerspecifikationer” pa side 113
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llaegning af papir

Tilgaengeligt papir og kapaciteter

Epson anbefaler brugen af originalt Epson-papir for at sikre udskrifter af hej kvalitet.

Originalt Epson-papir

Papirnavn Storrelse llzegningskapa Manuel 2-sidet Udskrivning
citet (ark) udskrivning uden kant
Epson Bright White Ink Jet A4 80° v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4,13x18cm (5x7 20 - v
Paper tommer), 10X 15cm (4 x 6
tommer)
Epson Premium Glossy A4,13x18cm (5x7 20 - v
Photo Paper tommer), 16:9 bred storrelse
(102 %181 mm), 10 X 15 cm
(4 x 6 tommer)
Epson Premium Semigloss A4,10x15cm (4% 6 20 - v
Photo Paper tommer)
Epson Photo Paper Glossy A4,13x18cm (5x7 20 - v
tommer), 10X 15cm (4 X 6
tommer)
Epson Matte Paper- A4 20 - v
Heavyweight
Epson Photo Quality Ink Jet A4 80 - -

Paper

*

Bemcerk:

Ved manuel 2-sidet udskrivning kan du laegge op til 30 ark papir i, hvor der allerede er udskrevet pa den ene side.

Tilgeengeligheden af papir varierer afheengigt af omrdde. Kontakt Epson support for at fd de seneste oplysninger om

tilgeengeligt papir i dit omrade.

Kommercielt tilgeengeligt papir

Papirnavn Starrelse llzegningskapa Manuel 2-sidet Udskrivning
citet (ark) udskrivning uden kant
Almindelige papirer™ Letter'2, A4, B5™2, A5™3 Op til linjen 4 -
angivet med
A6*2 trekantsymbolet
pa kantstyret."
Legal™ 1
Brugerdefineret™ 1 4

Konvolut™?

Konvolut #10, konvolut DL,
konvolut C6

10

*1

lleegningskapaciteten for forhullet papir er ét ark.
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llaegning af papir

*2  Kun udskrivning fra computer er tilgaengeligt.
*3  For serie XP-320 er kun udskrivning fra computer tilgaengeligt.

*4  Vled manuel 2-sidet udskrivning kan du laegge op til 30 ark papir i, hvor der allerede er udskrevet pa den ene side.

Relaterede oplysninger
= “Websted for teknisk support” pé side 122

Liste over papirtyper

For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du veelge den papirtype, som passer til papiret.

Papirnavn Papirtype

Betjeningspanel Printerdriver, smart-enhed*2
Epson Bright White Ink Jet Paper” almindelige papirer almindelige papirer
Epson Ultra Glossy Photo Paper’! Ultra Glossy Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper™" Prem. Glossy Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Pa- Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
per’!
Epson Photo Paper Glossy™ Photo Paper Glossy Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight '’ Matte Epson Matte
Epson Photo Quality Ink Jet Paper™ Matte Epson Matte
Almindelige papirer™ almindelige papirer almindelige papirer
Konvolut Konvolut Konvolut

*1  Disse papirtyper er kompatible med Exif Print og PRINT Image Matching, nar der udskrives vha. printerdriveren. Se den
dokumentation, der felger med det Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatible digitalkamera, for at fa flere
oplysninger.

*2  Ved smart-enheder kan disse medietyper vaelges ved udskrivning vha. Epson iPrint.

25



Brugervejledning

llaegning af papir

llegning af papir i Bageste papirindfgring

1. Abn indferingsafskeermningen, treek papirstotten ud, og vip den bagover.

4 N\

2. Skub kantstyret til venstre.

-
|

3. Leag papir lodret i langs hejre side af den bageste papirindfering med udskriftssiden opad.
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llaegning af papir

Vigtigt:
U Leg ikke mere papir i end det maksimale antal ark, som er angivet for papiret. Leeg ikke almindelige papirer
i over linjen angivet af trekantsymbolet pd kantstyret.

0 Ndr du leegger papir af en defineret storrelse i, skal du rette det ind efter papirstorrelsesindikatoren pd
papirstotten.

[ Konvolutter

(4 Forhullet papir

200000000000

000000000000
000000000000

Bemecerk:
[ Leeg et enkelt ark papir i uden indbindingshuller i toppen eller bunden.

[ Juster filens udskrivningsposition, sd du undgdr udskrivning over hullerne.

4. Skub kantstyret til kanten af papiret, og luk indferingsafskeermningen.
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llaegning af papir

5. Kontroller de aktuelle indstillinger for papirsterrelse og papirtype, der vises pa betjeningspanelet. Hvis du vil
bruge indstillingerne, skal du veelge £ndr ikke vha. knappen A eller ¥, trykke pa knappen OK, og g2 til trin

7. Hvis du vil endre indstillingerne, skal du vaelge Skift vha. knappen A eller ¥, trykke p& knappen OK, og
ga til neeste trin.

n Vigtigt:

Skcermen til opscetning af papir vises ikke, hvis papiret ikke er lagt i langs hojre side af bageste papirindforing.
Der opstdr en fejl, ndr du begynder at udskrive.

Bemcerk:
Hvis du har deaktiveret indstillingen Paperkonfiguration, vises skeermen til indstilling af papir ikke. Gd til trin 7.

6. Pa skeermen til indstilling af papirsterrelse skal du velge papirstorrelse vha. knappen A eller ¥ og derefter
trykke pa knappen OK. P4 skeermen til indstilling af papirtype skal du veelge papirtype pa samme made og
derefter trykke pa knappen OK.

Bemeerk:
Du kan ogsa fa vist skeermen til indstilling af papirstorrelse og papirtype ved at veelge Opseetning > Printerops. >
Papiropseetning > Papiropscetning.

7. Trak udbakken ud, og hav stopperen.

Bemcerk:
Leeg det resterende papir tilbage i pakken. Hvis du lader det ligge i printeren, kan det krolle, eller udskriftskvaliteten kan
blive reduceret.

Relaterede oplysninger
= “Forholdsregler til papirhéndtering” p4 side 23
= “Tilgaengeligt papir og kapaciteter” pé side 24
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Placering af originaler pa Scannerglaspladen

Placering af originaler pa
Scannerglaspladen

g Vigtigt:

Nar du placerer tykke originaler som f.eks. boger, skal du forhindre, at lys udefra skinner direkte pd
scannerglaspladen.

1. Abn dokumentligen.

s 1

-
|

2. Fjern evt. stov eller snavs pa scannerglaspladen.

3. Placer originalen, s den vender nedad, og skub den hen til merket i hjornet.

Bemeerk:
Omrddet 1,5 mm fra kanten af scannerglaspladen scannes ikke.

[d Placer fotos 5 mm fra kanten af scannerglaspladen for at kopiere.

Du kan placere op til to fotos ad gangen (atheengigt af originalernes storrelse). Der skal veere 5 mm mellem
fotos.
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Placering af originaler pa Scannerglaspladen

Du kan placere fotos af forskellig storrelse samtidigt. Fotoene skal veere storre end 30 x 40 mm.

A =5mm (0.27) A
> e
A
10.5x15cm :
(4x6") > €
. v
T ioswsom 12:717;8om
N (4x6") J
A A
) )

(d Hvis du scanner med Fuldautomatisk tilstand eller en eksempelvisning i miniature i EPSON Scan, skal du
flytte originalen 4,5 mm veek fra den vandrette og lodrette kant af scannerglaspladen.

Placer flere fotos med en indbyrdes afstand pa mindst 20 mm.

Fotoene skal vaere stgrre end 15 x 15 mm.

4.5mm
(0.2
— - Nl—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")

4.5mm
(0.2")
4. Luk forsigtigt lagen.

Bemcerk:
Fjern originalerne, ndr de er scannet eller kopieret. Hvis du lader originalerne ligge for leenge pa scannerglaspladen, kan
de komme til at heenge fast pa glasoverfladen.
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Iseetning af et hukommelseskort

Isetning af et hukommelseskort

Understottede hukommelseskort

miniSD”

miniSDHC"
microSD*
microSDHC"
microSDXC"

SD
SDHC
SDXC

*

Monter en adapter, der passer til hukommelseskortpladsen. Ellers kan kortet saette sig fast.

Relaterede oplysninger

= “Specifikationer for understottede hukommelseskort” pa side 115

Isetning og udtagning af et hukommelseskort

1. Set et hukommelseskort i printeren.

Printeren begynder at laese dataene, og indikatoren blinker. Nér leesningen er feerdig, holder indikatoren op
med at blinke og lyser konstant.

g Vigtigt:

Forsog ikke at tvinge kortet helt ind pd pladsen. Det skal ikke scettes helt ind.
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Iseetning af et hukommelseskort

2. Nar du er feerdig med at bruge hukommelseskortet, skal du kontrollere, at indikatoren ikke blinker og derefter
fjerne kortet.

\

i
D/
W AN

) \

&4

N

S

/@@‘i
\

n Vigtigt:

Hvis du fijerner kortet, mens indikatoren blinker, kan dataene pd hukommelseskortet ga tabt.

Bemcerk:
Hvis du dbner hukommelseskortet fra en computer, skal du bruge funktionen til sikker fjernelse af enheden fra
computeren.

Relaterede oplysninger

= “Adgang til et hukommelseskort fra en computer” pé side 121
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Udskrivning

Udskrivning

Udskrivning fra betjeningspanelet

Udskrivning af fotos ved at vaelge fra et hukommelseskort

1.

Leeg papir i printeren.

g Vigtigt:

Foretag papirindstillingerne pd betjeningspanelet.

Seet et hukommelseskort i printeren.

Vigtigt:
Fjern ikke hukommelseskortet, for du er feerdig med at udskrive.

Skift til Udsker. Foto fra startskeermen vha. knappen d eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.

Velg et foto med knappen <eller P, og indstil antallet af kopier vha. knappen - eller +. Gentag denne
procedure for at udskrive mere end ét foto.

Bemeerk:

Folgende menuer, som vises, ndr du trykker pd knappen V¥, hjelper dig med let at veelge fotos, ndr du har mange fotos
pa dit hukommelseskort.

[ Veelg fotos: Brug menuen Veelg ef. dato til at sortere fotos efter dato og veelge alle fotos fra samme dato pa én gang.

A Visningsmuligheder: Brug menuen Miniature til at fa vist ni fotos pa en skaerm.

Tryk pa knappen ¥ for at fa vist menuen, vaelg Udskrivningsindstillinger vha. knappen A eller ¥, og tryk
pa knappen OK.

Bemcerk:
Veelg Beskeer/Zoom, hvis du vil beskaere en del af fotoet. Brug knappen A&, 'V, Qeller W til at flytte rammen til det

omrdde, du vil beskeere, og tryk derefter pd knappen — eller + for at cendre rammens storrelse. Tryk pa knappen 1 ) for
at rotere rammen.

Brug knappen A eller ¥ til at veelge indstillingselementer som f.eks. papirsterrelse og papirtype, og skift
indstillinger vha. knappen  eller P>.

Tryk pa knappen <.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26

= “Liste over papirtyper” pa side 25

= “Iszetning af et hukommelseskort” pa side 31
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Udskrivning

= “Funktionen Udskr. Foto” pa side 16

Udskrivning af originalt brevpapir og kalendere

Du kan let udskrive linjeret papir, kalendere, originalt brevpapir og lykenskningskort vha. menuen Personligt
papir menu.

.l'_‘..

1. Leg papir i printeren.

n Vigtigt:

Foretag papirindstillingerne pd betjeningspanelet.

2. Sat hukommelseskortet i printeren for at udskrive brevpapir og lykenskningskort med brug af et foto fra
hukommelseskortet.

3. Skift il Flere funk. fra startskeermen vha. knappen d eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.
4. Velg Personligt papir vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

5. Velg en menu vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemcerk:
Nar du udskriver lykonskningskort, kan du tilfoje et billede, der er gemt i printeren, i stedet for at bruge et foto pd
hukommelseskortet. Velg Skabelonkunst for at tilfoje et billede, der er gemt i printeren.

6. Folg vejledningen pa skeermen for at udskrive.
Relaterede oplysninger
= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26

= “Iszetning af et hukommelseskort” pa side 31
= “Funktionen Flere funk.” pa side 18
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Udskrivning

Udskrivning af originale konvolutter

Du kan oprette originale konvolutter ved at tilfeje et billede, der er gemt i printeren, vha. menuen Personligt
papir. Du kan bruge samme billede til udskrivning af lykenskningskort, der matcher konvolutterne.

Udskriv forst et diagram af en konvolut pa papir i storrelse A4, og fold det derefter til en konvolut.

1. Skift til Flere funk. fra startskaermen vha. knappen  eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.
2. Velg Personligt papir vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

3. Velg Origami vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

4. Velg Origamikuvert vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pd knappen OK.

5. Velg det billede, du vil udskrive p& konvolutterne, vha. knappen <eller P, og tryk derefter pa knappen OK.

Der vises en skeerm med udskriftspositionen for billedet og mulighed for at vaelge, om foldelinjer skal
udskrives.

6. Hvis du vil ndre billedpositionen og indstillingen for foldelinjer, skal du trykke p& knappen ¥ for at fa vist
indstillingsskeermen og eendre indstillingerne.

7. Nar du er feerdig med at foretage indstillinger, skal du trykke pa knappen 3 for at vende tilbage til skeermen til
bekraftelse af indstillinger og derefter trykke pa knappen OK.

8. Velg konvolutternes storrelse vha. knappen eller P, og tryk derefter pa knappen OK.

9. Leaegalmindelige papirer i storrelse A4 i printeren, og tryk pa knappen OK.

10. Indstil antallet af kopier vha. knappen - eller +, og tryk derefter pa knappen <».
Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26
= “Funktionen Flere funk.” pa side 18
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Foldning af konvolutter

Efter udskrivning af et konvolutdiagram kan du udskrive et instruktionsark, der viser, hvordan du folder
konvolutten; leeg derefter instruktionsarket oven pa diagrammet, og fold begge ark samlet.

1. Velg Instruktion til origamikuvert i menuen Origami, og tryk derefter p4 knappen OK.

2. Velg den konvolutstorrelse, du valgte at udskrive konvolutdiagrammet for, vha. knappen € og P, og tryk
derefter pd knappen OK.

3. Leegalmindelige papirer i storrelse A4 i printeren, og tryk pa knappen OK.

4. Indstil antallet af kopier vha. knappen - eller +, og tryk derefter pa knappen <.

Nedenstaende instruktionsark udskrives.

5. Leag instruktionsarket oven pa konvolutdiagrammet, og fold begge ark samlet i henhold til anvisningerne pa
instruktionsarket.

6. Nar du er feerdig, skal du folde arkene ud, fjerne instruktionsarket og derefter kun folde konvolutdiagrammet
langs folderne.

Udskrivning af fotos med brug af andre funktioner

Dette afsnit introducerer de andre udskrivningsfunktioner, der er tilgaeengelige via betjeningspanelet.

Udskrivning i forskellige layout

Du kan udskrive fotoene pa dit hukommelseskort i forskellige layout, f.eks. 2-op, 4-op og everste halvdel.
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Skift til Flere funk. fra startskeermen vha. knappen eller P, og tryk derefter pa knappen OK. Valg

Fotolayoutark vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK. Folg vejledningen pa skaermen for at
udskrive.

Relaterede oplysninger
= “Funktionen Flere funk.” pa side 18

Udskrivning fra et diasshow

Du kan kere et diasshow med fotoene pa hukommelseskortet og derefter udskrives fotos fra diasshowet.

Skift til Flere funk. fra startskeermen vha. knappen  eller P>, og tryk derefter pa knappen OK. Velg Diasshow

vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK for at kere diasshowet. Tryk pa knappen ¥ for at stoppe
diasshowet midlertidigt, og tryk derefter pa den igen for at genstarte det. Tryk p& knappen OK for at udskrive
fotoet. Udskrivningsproceduren er den samme, som nar du bruger Udskr. Foto fra startskermen.

Relaterede oplysninger

= “Udskrivning af fotos ved at vaelge fra et hukommelseskort” pa side 33
= “Funktionen Udskr. Foto” pa side 16

DPOF-udskrivning

Denne printer er kompatibel med DPOF (Digital Print Order Format) ver. 1.10. DPOF er et format, der gemmer
yderligere oplysninger om fotos som f.eks. dato, klokkeslaet, brugernavn og udskrivningsoplysninger. DPOF-
kompatible kameraer gor det muligt at indstille de billeder pa hukommelseskortet, der skal udskrives, samt antallet
af kopier. Nar hukommelseskortet seettes i printeren, udskrives de fotos, der er valgt med kameraet.

Bemcerk:
Se dokumentationen, der folger med kameraet, for at fa oplysninger om, hvordan du foretager udskriftsindstillinger pd
kameraet.

Nér du satter et hukommelseskort i printeren, vises en bekraftelsesskeerm. Veelg Ja vha. knappen A eller ¥, og
tryk derefter pa knappen OK for at fa vist skeermen til start af udskrivning. Tryk pa knappen <> for at starte

udskrivning. Hvis du vil 2ndre udskriftsindstillingerne, skal du trykke pa knappen ¥ og derefter trykke pa
knappen OK. Indstillingselementerne er de samme som i funktionen Udskr. Foto.

Relaterede oplysninger
= “Funktionen Udskr. Foto” pa side 16
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Udskrivning fra en computer

Grundleeggende udskrivning - Windows

Bemcerk:
(A Der er forklaringer af indstillingspunkterne i den online hjeelp. Hojreklik pa et punkt, og klik sd pd Hjeelp.

[ Betjeningen varierer afhaengigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjeelpen til programmet.

1. Leeg papir i printeren.

n Vigtigt:

Foretag papirindstillingerne pa betjeningspanelet.

2. Abn den fil, du vil udskrive.
3. Velg Udskriv eller Udskriftsopsatning i menuen Filer.
4. Velg din printer.

5. Velg Indstillinger eller Egenskaber for at abne vinduet for printerdriveren.

Main | More Options | Mairtenance |

Printing Presets

| Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm

= Document - Fast [ Borderless Settings...
= Document - Standard Quality
g Document - High Quality
Document - 2-Up

B Document - Fast Grayscale
28 Document - Grayscale Quality | Standard

s Photo - 10 % 15 am Portrait Color (®) Color () Grayscale
s Photo - 10 x 15 cm Landscape

Orientation (®) Portrait (") Landscape

Paper Type |plair'| papers

2-Sided Printing |[JFF

Settings...

e Multi-Page Page Order...

Copies [collate

@ [[Ireverse Crder

Quiet Mode

Show Settings [ Print Preview
[ 3ob Arranger Lite

| ResetDefaults | | Inklevels

6. Foretag folgende indstillinger.

[ Papirsterrelse: Veelg den papirsterrelse, du har lagt i printeren.
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[d Uden kant: Veelg for at udskrive uden margener omkring billedet.

Ved udskrivning uden kant, forsterres udskriftsdataene en smule mere end papirsterrelsen, s& der ikke
udskrives margener langs papirets kanter. Klik pa Indstillinger for at veelge graden af forsterrelse.

(J Retning: Veelg den papirretning, du indstillede i programmet.

[ Papirtype: Veelg den papirtype, du lagde i.

[ Farve: Veelg Gratoneskala nar du vil udskrive i sort eller gratoner.

Bemecerk:

Ved udskrivning pa konvolutter skal du veelge Liggende som indstilling for Retning.
7. Klik p& OK for at lukke printerdrivervinduet.

8. Klik p& Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Tilgeengeligt papir og kapaciteter” pa side 24

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Guide til Windows printerdriver” p4 side 87

= “Liste over papirtyper” pa side 25

Grundlaeggende udskrivning - Mac OS X

Bemcerk:
Betjeningen varierer afhcengigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjcelpen til programmet.

1. Leeg papir i printeren.

g Vigtigt:

Foretag papirindstillingerne pd betjeningspanelet.

2. Abn den fil, du vil udskrive.
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3. Velg Udskriv i Arkivmenuen, eller brug en anden kommando til at abne vinduet for printerdriveren.

Hvis det er nedvendigt, skal du klikke pa Vis info eller ¥ for at udvide udskrivningsvinduet.

Ak

Printer: | EPSON XXXX

Ak

Presets: | Default Settings

Copies: | 1
Pages: (=) All
() From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: I'_ﬁs Te

Preview :
@Auto Rotate Show Notes
() Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image
( | Fill Entire Paper
Copies per page: 1 =

Cancel | Print |

4. Foretag folgende indstillinger.
[ Printer: Veelg din printer.
[ Fast indstilling: Veelg, nar du vil bruge de registrerede indstillinger.

[ Papirsterrelse: Veelg den papirstorrelse, du har lagt i printeren.

"

Ved udskrivning uden margener skal du veelge en papirsterrelse "uden kant".
[d Retning: Veelg den papirretning, du indstillede i programmet.

Bemcerk:
Veelg liggende retning, ndr du udskriver pd konvolutter.
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7.

Udskrivning

Velg Udskriftsindstillinger i pop op-menuen.

Printer: | EPSON XXXX 5

Presets: | Default Settings =2

Copies: |1
Pages: (=) All
() From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: ti:

| Print Settings

ar|

Media Type: | |::r-l-ain papers =

Print Quality: | Normal |

Borderless
Expansion: | Max
|| Grayscale

[ Mirror Image

[ Cancel | [ Print |

Bemcerk:
Hvis menuen Udskriftsindstillinger ikke vises i Mac OS X v10.8.x eller senere, er Epson-printerdriveren ikke installeret

korrekt.

Veelg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv ¢ Scan, Udskriv & Fax), fiern
printeren og tilfoj den derefter igen. Se folgende for at tilfoje en printer.

http://support.epson.net/setupnavi/

Foretag folgende indstillinger.
1 Medietype: Veelg den papirtype, du lagde i.
(J Udvidelse: Tilgeengelig ved valg af en papirstorrelse uden kant.

Ved udskrivning uden kant, forsterres udskriftsdataene en smule mere end papirsterrelsen, sa der ikke
udskrives margener langs papirets kanter. Velg graden af forstorrelse.

[J Gratoneskala: Velg for at udskrive i sort eller gratoner.

Klik p& Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Tilgeengeligt papir og kapaciteter” pa side 24

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26
= “Guide til Mac OS X printerdriver” pa side 90
= “Liste over papirtyper” pa side 25
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Udskrivning

Udskrivning pa 2 sider (kun Windows)

Printerdriveren udskriver automatisk med adskillelse af lige og ulige sider. Vend papiret i henhold til
anvisningerne, nar printeren er feerdig med at udskrive de ulige sider for at udskrive de lige sider. Du kan ogsa
udskrive et heefte, som oprettes ved at folde udskriften.

9

7
N\

I
/1
/1

Bemecerk:
[d Denne funktion kan ikke bruges sammen med udskrivning uden kant.

(d Hvis du ikke bruger papir, der er egnet til 2-sidet udskrivning, kan udskriftskvaliteten blive reduceret, og der kan opstd
papirstop.
[ Blwkket kan treenge igennem til den anden side af papiret afhaengigt af papiret og dataene.

[ Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du dbne printerdriveren, klikke pa Udvidede indstillinger i fanen
Vedligeholdelse og derefter veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

(A 2-sidet udskrivning er muligvis ikke tilgeengeligt, ndr der soges adgang til printeren via et netveerk, eller hvis den bruges
som en delt printer.

1. Leeg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg en indbindingsmetode i 2-sidet udskrivning i fanen Hovedmenu.

5. Klik pé Indstillinger, foretag de enskede indstillinger, og klik derefter pa OK for at lukke vinduet.

Bemcerk:
Veelg Heefte for at udskrive et heefte.

6. Indstil de andre punkter pa fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik s& pd OK.

7. Klik pa Udskriv.

Nar den forste side er udskrevet, vises et pop op-vindue pa computeren. Folg vejledningen péa skermen.

Relaterede oplysninger
= “Tilgaengeligt papir og kapaciteter” pa side 24
= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26
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Udskrivning

= “Grundlaeggende udskrivning - Windows” pé side 38

Udskrivning af flere sider pa ét ark

Du kan udskrive to eller fire sider af data pa et enkelt ark papir.
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Udskrivning af flere sider pa ét ark - Windows

Bemcerk:
Denne funktion kan ikke bruges sammen med udskrivning uden kant.

1. Leg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg 2-op eller 4-op som indstilling for Flere sider i fanen Hovedmenu.

5. Klik pa Siderakkefolge, foretag de onskede indstillinger, og klik derefter pa OK for at lukke vinduet.

6. Indstil de andre punkter pa fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik s& pd OK.

7. Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger
= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26
= “Grundleggende udskrivning - Windows” pé side 38

Udskrivning af flere sider pa ét ark - Mac OS X
1. Leg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.
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7.

Udskrivning

Abn vinduet for printerdriveren.

Velg Layout i pop op-menuen.

Angiv antallet af sider under Sider pr. ark, Retning (sidereekkefolgen) og Kant.
Indstil de andre punkter som nedvendigt.

Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26
= “Grundlaeggende udskrivning - Mac OS X” p4 side 39

Udskrivning, som passer til papirstgrrelsen

Du kan foretage en udskrivning, som passer til den papirsterrelse, du har lagt i printeren.

&

7
N

¢

Udskrivning, som passer til papirstgrrelsen - Windows

Bemcerk:
Denne funktion kan ikke bruges sammen med udskrivning uden kant.

1.

Leeg papir i printeren.
Abn den fil, du vil udskrive.
Abn vinduet for printerdriveren.

Foretag folgende indstillinger pé fanen Flere indstillinger.
[ Papirsterrelse: Veelg den papirstarrelse, du indstillede i programmet.

(d Outputpapir: Veelg den papirsterrelse, du har lagt i printeren.
Tilpas til side veelges automatisk.

Bemcerk:
Hvis du vil udskrive et formindsket billede midt pd siden, skal du veelge Centrer.

Indstil de andre punkter pé fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.
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Udskrivning

6. Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger
= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Grundleggende udskrivning - Windows” pé side 38

Udskrivning, som passer til papirstorrelsen - Mac OS X

1. Leeg papir i printeren.

2. Abn den fil, du vil udskrive.

3. Abn vinduet for printerdriveren.

4. Velg storrelsen pé det papir, du indstillede i programmet, som Papirstorrelse.

5. Velg Papirhandtering i pop op-menuen.

6. Velg Skaler til papirstorrelse.

7. Velg den papirsterrelse, du lagde i printeren, som indstilling for Modtagerpapirstr..
8. Indstil de andre punkter som nedvendigt.

9. Klik pa Udskriv.

Relaterede oplysninger
= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Grundlaeggende udskrivning - Mac OS X” pd side 39

Udskrivning af flere filer samlet (kun for Windows)

Med Jobarranger Lite kan du kombinere flere filer, som er oprettet i forskellige programmer, og udskrive dem
som et enkelt udskriftsjob. Du kan angive udskriftsindstillingerne for kombinerede filer, f.eks. layout,
udskrivningsraekkefolge og retning.
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Bemcerk:

Hvis du vil dbne et Udskrivningsprojekt, som er gemt i Jobarranger Lite, skal du klikke pd Jobarrangor Lite pd fanen
Vedligeholdelse i printerdriveren. Herefter skal du valge Abn i menuen Filer for at veelge filen. Filtypenavnet for de gemte
filer er "ecl”.
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9.

Udskrivning

Leeg papir i printeren.

Abn den fil, du vil udskrive.

Abn vinduet for printerdriveren.

Vzlg Jobarranger Lite pa fanen Hovedmenu.

Klik p& OK for at lukke vinduet for printerdriveren.

Klik p& Udskriv.

Vinduet for Jobarranger Lite vises, og udskriftsjobbet fgjes til Udskrivningsprojekt.

Lad vinduet for Jobarranger Lite vere abent, ébn den fil, du vil kombinere med den nuveerende fil, og gentag
sa trin 3 til 6.

Bemcerk:
Hvis du lukker vinduet Jobarrangor Lite, bliver det ugemte Udskrivningsprojekt slettet. Veelg Gem i menuen Filer for
at udskrive pa et senere tidspunkt.

Veelg menuerne Layout og Rediger i Jobarranger Lite for at redigere Udskrivningsprojekt efter behov.

Velg Udskriv i menuen Filer.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26

= “Grundlaeggende udskrivning - Windows” pé side 38

Forstorret udskrivning og udskrivning af plakater (kun Windows)

Du kan udskrive et billede pé flere ark papir for at oprette en sterre plakat. Du kan udskrive justeringsmaerker som
en hjealp til at samle arkene.

- =

o

Bemecerk:
Denne funktion kan ikke bruges sammen med udskrivning uden kant.

1.

2.

3.

Leeg papir i printeren.
Abn den fil, du vil udskrive.

Abn vinduet for printerdriveren.
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4. Velg 2x1 plakat, 2x2 plakat, 3x3 plakat eller 4x4 plakat under Flere sider pa fanen Hovedmenu.
5. Klik pé Indstillinger, foretag de nedvendige indstillinger, og klik sa pa OK.
6. Indstil de andre punkter pé fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.

7. Klik pé Udskriv.
Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Grundleggende udskrivning - Windows” pé side 38

Fremstilling af plakater vha. Overlappende justeringsmaerker

Her er et eksempel pa, hvordan man laver en plakat, nar 2x2 plakat er valgt, og Overlappende justeringsmerker
er valgt under Udskriv beskaringslinjer.

sheet1I (:> Isheet2

—>

sheet 3 sheet 4
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1. Forbered Sheet 1 og Sheet 2. Klip margenen af Sheet 1 langs den lodrette blé linje, som leber gennem midten
af krydsmeerket gverst og nederst pa siden.

Udskrivning

(

~N

K

sheet 2

2. Placer kanten af Sheet 1 oven pa Sheet 2, sa krydsmeerkerne passer sammen, og tape sd de to ark sammen

midlertidigt pa bagsiden.
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sheet 1

K

sheet 2

(

Y

K

=

sheet 1

-etecccccana
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=
sheet 2
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Udskrivning

3. Klip de sammentapede ark i to langs den lodrette rode linje, som leber gennem justeringsmerkerne (denne
gang er det linjen til venstre for krydsmaerkerne).

\

\
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N
¥

=

¥ sheet1

[ [>:] g R [

sheet2 K ¥ sheet1 sheet2 K

4. Tape arkene sammen bagfra.

¥ sheet1 sheet2 H

= 0x ]

5. Gentag trin 1 til 4 for at tape Sheet 3 og Sheet 4 sammen.
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Udskrivning

6. Klip margenen af Sheet 1 og Sheet 2 langs den vandrette bla linje, som lober gennem midten af krydsmeerket i
venstre og hojre side.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

7. Anbring kanten af Sheet 1 og Sheet 2 oven pé Sheet 3 og Sheet 4, s krydsmeerkerne passer sammen, og tape sa
arkene sammen midlertidigt pa bagsiden.

4 h

= ® ®
¥ sheet1 sheet2 H
el | W
R Ssheet3 sheet4 g
= 53] w4
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Udskrivning

8. Klip de sammentapede ark i to langs den vandrette rode linje, som leber gennem justeringsmeerkerne (denne
gang er det linjen oven for krydsmaerkerne).

4 )

& 5] [13] 5]
=y B sheet1 sheet2 H

/1 sheet 2

B sheet 3 i sheet 4 = g sheet3 sheet4 g
= X ]
9. Tape arkene sammen bagfra.
(-] -] ™
B sheet1 sheet2 K
& %

R Sheet3 sheet4 g
= 53] w4
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Udskrivning

10. Klip de resterende margener af langs yderste linje.
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Udskrivning vha. de avancerede funktioner

I dette afsnit praesenteres en rakke ekstra layout- og udskrivningsfunktioner, som findes i printerdriveren.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86
= “Mac OS X-printerdriver” pd side 89

Tilfgjelse af en fast udskriftsindstilling til let udskrivning

Huvis du opretter din egen faste indstilling med de udskrivningsindstillinger, du bruger ofte, i printerdriveren, kan
du nemt udskrive ved at veelge denne faste udskrivningsindstilling fra listen.
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Udskrivning

Windows

Du kan tilfgje din egen faste indstilling ved at angive indstillinger for f.eks. Papirstorrelse og Papirtype pa fanen
Hovedmenu eller Flere indstillinger og sé klikke pa Tilfej/fjern faste indstillinger under Faste udsk.
indstillinger.

Bemcerk:
Huvis du vil slette en tilfojet, fast indstilling, skal du klikke pa Tilfoj/fjern faste indstillinger, veelg navnet pd den faste
indstilling, du vil slette fra listen og derefter slette den.

Mac OS X

Abn vinduet for printerdriveren. Du kan tilfoje din egen faste indstilling ved at angive indstillinger for f.eks.
Papirstorrelse og Medietype og sd gemme de aktuelle indstillinger som en fast indstilling under Forindst..

Bemcerk:
Hvis du vil slette en tilfojet fast indstilling, skal du klikke pd Faste indstillinger > Vis faste indstillinger, veelge navnet pd
den faste indstilling, du vil slette fra listen og derefter slette den.

Udskrivning af et formindsket eller forstorret dokument

Du kan formindske eller forstorre et dokuments sterrelse med en bestemt procent.

Windows
Bemcerk:

Denne funktion kan ikke bruges sammen med udskrivning uden kant.

Indstil Papirsterrelse pa fanen Flere indstillinger. Veelg Formindsk/forster dokument, Zoom til, og angiv sé en
procent.

Mac OS X

Abn vinduet for printerdriveren. Vzlg Skaler, og angiv sa en procent.

Justering af udskriftsfarven

Du kan justere farverne, der anvendes i udskriftsjobbet.

PhotoEnhance giver skarpere billeder og mere levende farver ved automatisk at justere de oprindelige billeddatas
kontrast, meetning og lysstyrke.

Bemeerk:
[ Disse justeringer anvendes ikke pa de originale data.

[ Med PhotoEnhance justeres farven ved at analysere motivets placering. Hvis du har eendret motivets placering ved at
formindske, forstorre, beskcere eller rotere billedet, kan farven derfor cendres uventet. Hvis du veelger udskrivning uden
kant, cendres motivets placering ogsd, hvilket kan fore til endringer af farven. Hvis billedet er uskarpt, kan farvetonen
blive unaturlig. Hvis farven cendres eller ser unaturlig ud, skal du udskrive med en anden funktion end PhotoEnhance.

Windows
Velg metode for farvekorrektion i Farvekorrektion i fanen Flere indstillinger.

Hvis du vaelger Automatisk, justeres farverne automatisk, sa de passer til indstillingerne for papirtype og
udskriftskvalitet. Hvis du veelger Tilpasset og klikker pd Avanceret, kan du foretage dine egne indstillinger.
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Mac OS X

Abn vinduet for printerdriveren. Vaelg Farvematchning i pop op-menuen, og velg derefter EPSON
Farveindstillinger. Veelg Farveindstillinger i pop op-menuen, og velg derefter en af de tilgeengelige indstillinger.
Klik pa pilen ud for Avancerede indstillinger, og foretag de enskede indstillinger.

Udskrivning af vandmaerke (kun Windows)

Du kan udskrive et vandmeerke som f.eks. "Fortroligt" pa dine udskrifter. Du kan ogsa tilfoje dit eget vandmeerke.

Bemcerk:
Denne funktion kan ikke bruges sammen med udskrivning uden kant.

Klik pa Vandmeerkefunktioner pa fanen Flere indstillinger, og valg sa et vandmerke. Klik pa Indstillinger for at
andre indstillinger som f.eks. vandmeerkets farve og placering.

Udskrivning af sidehoved og sidefod (kun Windows)

Du kan udskrive oplysninger som f.eks et brugernavn og en udskrivningsdato som sidehoved eller sidefod.

Klik pa Vandmerkefunktioner pa fanen Flere indstillinger, og velg sa Sidehoved/sidefod. Klik pa Indstillinger,
og velg sa de nodvendige punkter i rullelisten.

Udskrivning af fotos med Epson Easy Photo Print

Med Epson Easy Photo Print kan du let udforme og udskrive fotos pé forskellige papirtyper.

Bemecerk:
(A Nar du udskriver pd Epson-fotopapir, maksimeres bleekkvaliteten, og udskrifterne bliver levende og tydelige.

[d Foretag folgende indstillinger for at udskrive uden kant med et almindeligt tilgeengeligt program.

[ Opret billeddataene, si de passer helt til papirstorrelsen, og indstil margenen til 0 mm, hvis en margenindstilling er
tilgeengelig i det program, du bruger.

[ Aktiver udskrivning uden kant i printerdriveren.

Relaterede oplysninger

= “Tilgaengeligt papir og kapaciteter” pa side 24

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Epson Easy Photo Print” pa side 93

54



Brugervejledning

Udskrivning

Udskrivning fra smartenheder

Brug af Epson iPrint

Epson iPrint er et program, der gor det muligt at udskrive fotos, dokumenter og websider fra en smart-enhed som
f.eks. en smartphone eller tablet. Du kan bruge enten lokal udskrivning, udskrivning fra en smart-enhed, der er
sluttet til samme tradlese netveerk som printeren, eller fjernudskrivning, udskrivning fra et fjernsted via
internettet. Hvis du vil bruge fjernudskrivning, skal du registrere din printer til tjenesten Epson Connect.

Du kan installere Epson iPrint pa din smart-enhed fra folgende URL- eller QR-kode.
http://ipr.to/a

Brug af Epson iPrint

Start Epson iPrint fra din smart-enhed, og veelg det element, du vil bruge, i startskeermen.

Folgende skaerme kan @ndres uden varsel.

19:41

Epson iPrint

e —
e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.

b >

[ Photos

"‘EH Saved Documents

0 rdi» Online Storage

E,* Web Page Print

Q Scan

o Startskaerme, der vises, ndr programmet startes.
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Udskrivning

Viser oplysninger om opsaetning af printeren og ofte stillede spargsmal.

Viser skaermen, hvor du kan vaelge printeren og foretage printerindstillinger. Nar du ferst har valgt
printeren, behgver du ikke at veelge den igen.

Veelg, hvad du vil udskrive, f.eks. fotos, dokumenter og websider.

Viser skaermen, hvor du kan foretage udskriftsindstillinger som f.eks. papirstarrelse og papirtype.

Viser de fotos og dokumenter, du har valgt.

Q066 00

Starter udskrivning.

Bemcerk:
Hvis du vil udskrive fra dokumentmenuen vha. iPhone, iPad og iPod touch, der korer iOS, skal du starte Epson iPrint efter
at have overfort det dokument, du vil udskrive, vha. fildelingsfunktionen i iTunes.

Relaterede oplysninger

= “Epson Connect-tjeneste” pa side 84

Brug af AirPrint

Med AirPrint kan du udskrive tradlest til din AirPrint-aktiverede printer fra iPhone, iPad og iPod touch, der kerer
den seneste version af iOS.

AirPrint

Bemcerk:
(A Hvis du deaktiverer papirkildekonfigurationsindstillingen i menuen Printerops., kan du ikke bruge AirPrint.

(A Se siden AirPrint pd Apples websted for at fd flere oplysninger.
1. Leg papir i printeren.
2. Slut din iOS-enhed til samme tradlese netvaerk som det, din printer bruger.

3. Udskriv fra din iPhone, iPad eller iPod touch til din printer.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26
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Annullering af udskrivningen

Bemcerk:
(A I Windows kan du ikke annullere et udskriftsjob fra computeren, ndr det er blevet sendt til printeren. I et sadant tilfeelde
skal du annullere jobbet via printerens betjeningspanel.

(A Nar du udskriver flere sider fra Mac OS X, kan du ikke annullere alle udskriftsjobbene fra betjeningspanelet. I et sadant
tilfeelde skal du annullere udskriftsjobbet pd computeren.

[d Hvis du har sendt et udskriftsjob fra en computer med Mac OS X v10.6.x via netveerket, kan du muligvis ikke annullere
udskrivningen fra computeren. I et sadant tilfeelde skal du annullere jobbet via printerens betjeningspanel. Du skal eendre
indstillinger i Web Config for at annullere udskrivning fra computeren. Der er yderligere oplysninger i
Netveerksvejledning.

Annullering af udskrivningen - printerknap

Tryk pa knappen @ for at annullere det igangvzerende udskriftsjob.

Annullering af udskrivningen - Windows
1. Abn vinduet for printerdriveren.

2. Velg fanen Vedligeholdelse.

3. Klik pa Udskriftske.

4. Hojreklik pé det job, du vil annullere, og velg derefter Annuller.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Annullering af udskrivningen - Mac OS X

1. Klik pa printerikonet i Dock.
2. Velg det job, du vil annullere.

3. Annuller jobbet.
[ Mac OS X v10.8.x til Mac OS X v10.9.x

Klik pa ud for statusindikatoren.

[ Mac OS X v10.6.x til v10.7.x
Klik pa Slet.
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Kopiering

Kopiering

Grundlseggende kopiering

1.

7.

Leeg papir i printeren.

g Vigtigt:

Foretag papirindstillingerne pd betjeningspanelet.

Anbring originalerne.

Skift til Kopi fra startskaermen vha. knappen deller P, og tryk derefter pa knappen OK.

Indstil antallet af kopier vha. knappen - eller +.
Veelg farvekopi eller sort-hvid-kopi vha. knappen <eller .

Velg Udskrivningsindstillinger vha. knappen V¥, og tryk derefter pa knappen OK. Kontroller indstillinger
som f.eks. papirstorrelse og papirtype, og skift indstillinger efter behov. Veelg indstillingselementerne vha.

knappen A eller ¥, og skift indstillinger vha. knappen eller .
Bemcerk:
Hvis du vil kopiere ved at reducere eller forstorre storrelsen af et dokument med en bestemt procentsats, skal du veelge

Brugerdef. str. som indstilling for Zoom og angive en procentsats med knappen — eller +. Du kan endre procentsatsen i
intervaller pa 10% ved at holde knappen — eller + nede.

Tryk pa knappen <.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26

= “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29

= “Funktionen Kopi” pa side 15

Kopiering af fotos

Du kan kopiere flere fotos samtidigt. Du kan ogsa gendanne farverne i falmede fotos.

Bemcerk:
(A Den mindste originalstorrelse, du kan kopiere, er 30 x 40 mm.

(A Det hvide omrdde omkring fotoet registreres muligvis ikke.

1.

Leeg papir i printeren.

n Vigtigt:

Foretag papirindstillingerne pd betjeningspanelet.
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2. Skift til Flere funk. fra startskeermen vha. knappen  eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.

3. Vealg Kopier/gendan fotos vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.
4. Velg, om du vil gendanne farverne i falmede fotos.

5. Se skeermen, og placer fotoene pé scannerglaspladen.

6. Tryk pa knappen <.

Fotoene scannes og vises pd skeermen.

7. Velg Udskrivningsindstillinger vha. knappen V¥, og tryk derefter pa knappen OK. Kontroller indstillinger
som f.eks. papirstorrelse og papirtype, og skift indstillinger efter behov. Veelg indstillingselementerne vha.

knappen A eller ¥, og skift indstillingerne vha. knappen  eller P>.

Bemcerk:
Hvis du vil udskrive ved at forstorre en del af fotoet, skal du veelge Beskcer/Zoom. Flyt rammen for udskriftsomrddet

vha. knappen A, 'V, Qeller W, og skift rammestorrelse vha. knappen - eller +.
8. Tryk pa knappen <.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29
= “Funktionen Flere funk.” pa side 18
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Scanning

Scanning

Scanning vha. betjeningspanelet

Scanning til et hukommelseskort

Du kan gemme det scannede billede pé et hukommelseskort.
1. Anbring originalerne.

2. Set et hukommelseskort i printeren.
3. Skift til Scan fra startskeermen vha. knappen d eller P, og tryk derefter p knappen OK.

4. Velg Scan til huk. kort vha. knappen eller P, og tryk derefter pa knappen OK.

5. Kontroller indstillingerne som f.eks. lagringsformatet, og skift dem om nedvendigt. Velg

indstillingselementerne vha. knappen A eller ¥, og skift indstillinger vha. knappen eller .
6. Tryk pa knappen <.

Relaterede oplysninger

= “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29
= “Isztning af et hukommelseskort” pa side 31

= “Funktionen Scan” pa side 17

Scanning til et cloud-system

Du kan sende scannede billeder til skytjenester ved hjeelp af Epson Connect.
Der er yderligere oplysninger pa webstedet med Epson Connect-portalen.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)
Relaterede oplysninger

= “Funktionen Scan” pa side 17

Scanning til en computer

Du kan gemme det scannede billede pa en computer.

n Vigtigt:

Kontroller, at EPSON Scan og Epson Event Manager er installeret pd din computer, for du bruger denne funktion.
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1. Anbring originalerne.
2. Skift til Scan fra startskaermen vha. knappen eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.

3. Velg Scan til computer (JPEG), Scan til computer (PFD) eller Scan til computer (E-mail) vha. knappen <
eller P, og tryk derefter p& knappen OK.

4. Velg den computer, hvor du vil gemme de scannede billeder.

Bemcerk:
[d Du kan skifte til ofte anvendte scanningsindstillinger sisom dokumenttype, lagringsmappe eller lagringsformat vha.
Epson Event Manager.

[d Ndr printeren er sluttet til et netveerk, kan du veelge den computer, hvor du vil gemme det scannede billede. Der kan
vises op til 20 computere pd printerens betjeningspanel.

[d Ndr den computer, hvor du vil gemme de scannede billeder, registreres pd netveerket, vises de forste 15 tegn af
computernavnet pa betjeningspanelet. Hvis du indstiller Network Scan Name (Alphanumeric) pd Epson Event
Manager, vises det pd betjeningspanelet.

5. Tryk pa knappen <.

Relaterede oplysninger

® “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29
= “Epson Event Manager” pa side 92

= “Funktionen Scan” pa side 17

Scanning til en computer (WSD)

Bemecerk:
(1 Inden du bruger denne funktion, skal du konfigurere computeren. Der er yderligere oplysninger i Netveerksvejledning.

[d Denne funktion kan kun bruges pd computere med Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista.

1. Anbring originalerne.
2. Skift til Scan fra startskeermen vha. knappen  eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.

3. Velg Scan til computer (WSD) vha. knappen eller P, og tryk derefter pa knappen OK.

4. Velg en computer.

5. Tryk pa knappen <.

Bemcerk:
Der er oplysninger om, hvor det scannede billede gemmes pd computeren, i dokumentationen til computeren.

Relaterede oplysninger
= “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29

= “Funktionen Scan” pa side 17
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Scanning fra en computer

Scan ved hjelp af scannerens driver "EPSON Scan". Der er en forklaring for hvert indstillingspunkt i hjeelpen til
EPSON Scan.

Grundleeggende scanning

Dette afsnit anvender EPSON Scans Home-tilstand til at forklare grundleeggende scanning. Arbejdsgangen er den
samme i andre scanningstilstande.

1. Anbring originalerne.
2. Start EPSON Scan.

3. Velg Home-tilstand i listen Tilstand.

tode:

"r-
- EPSON Scan [Hame Mode

Document Type

'5/ Photograph

Image Type
(@) Color () Grayscale () Blackiwhite

Deztination

() Screen/web () Printer () Other

Rezolution: 200 dpi

Target Size: Original Al

Image Adjustrents

[ | Descreening [ ] Backlight Comection
[ ] Color Restoration [ Dust Bemaoyal

Image Dption(z]
#® Tert Enhancement
Auto Area Segmentation

Brightness...

‘ Lj Preview g

Thumbnail

Help Configuration. ..
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4. Foretag folgende indstillinger.
(4 Dokumenttype: Veelg den type original, du vil scanne.
[ Billedtype: Velg farvetypen for det billede, du vil scanne.
Du kan @ndre indstillingen, selvom den veelges automatisk af indstillingen Dokumenttype.
[ Destination: Veelg oplesningen for det billede, du vil scanne.
Hvis du veelger Andet, kan du indstille Oplesning og Malsterrelse (udskrevet billedstorrelse).
[J Miniature: Kun tilgeengeligt, hvis du veelger Foto som indstilling for Dokumenttype.

Hvis du veelger dette element og klikker pa Eksempel, kan du scanne med automatisk registrering af
dokumentets scanningsomrade, retning eller skaevhed, eller du kan placere flere fotos pa scannerglaspladen.
5. Klik pa Eksempel.

Bemecerk:
(A Scanningsresultaterne bliver muligvis ikke som tilsigtet afheengigt af fotoene og scanningsbetingelserne. Fjern
markeringen af Miniature, og placer kun ét foto.

(A Nar du placerer flere fotos, skal de have en indbyrdes afstand pa mindst 20 mm (0,8 tomme). Heller ikke
kantomrddet af scannerglaspladen scannes.
6. Juster kvaliteten eller billedets lysstyrke efter behov.
Bemcerk:
Scanningsresultaterne bliver muligvis ikke som tilsigtet afhengigt af originalerne.

7. Klik pé Scan.

8. Foretag de onskede indstillinger i vinduet Indstillinger for arkivering, og klik sa pa OK.

Bemcerk:

Nar markeringen af Vis denne dialogboks for neaeste scanning fjernes, vises skeermbilledet Indstillinger for arkivering
ikke, og scanningen starter med det samme. Hvis du vil have vist skeermbilledet Indstillinger for arkivering, skal du
klikke pa ikonet (Indstillinger for arkivering) til hojre for Scan, for du begynder at scanne.

Relaterede oplysninger

= “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29
= “EPSON Scan (scannerdriver)” pa side 92

63



Brugervejledning

Scanning

Scanning med avancerede funktioner

Scanning med automatisk registrering af originalen (Fuldautomatisk tilstand)

Du kan starte scanningen ved blot at placere originalen og klikke pa Scan. Velg Fuldautomatisk tilstand i listen
Tilstand i EPSON Scan.

Mode:

&
EPSON Scan Full &uto Mode

To zcan in Full Auto Mode, position or load

a Scan the material you want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other options, click the

Lustgmize... Customize button and then make the settings.

Shiow thiz dialog bow before nest zcan.

@ “ou can change the zcan mode in the Mode lizt box

at the top right of the window,

64



Brugervejledning

Scanning

Scanning af angivne starrelser (Office-tilstand)

Du kan scanne originaler ved den angivne storrelse uden at se et eksempel pa billedet. Vaelg Office-tilstand i listen
Tilstand i EPSON Scan.

r

% / Mode:
Image Type
(@) Color () Grayzcale () Blackiwhite

Deztination
Document Sourze; | Scanner Glasz

Size: | Lettar[3.5 %11 in.]

Orientation: ®

dpi

R ezalution: | T

vi

Image Adjuztments
[ ] Unzharp Mask [ ] Descreening
[ ]Image Option
® Teut Enhancement
Auto Area Segmentation

Color Enhance: Fed

Brightness:

Contrast:

u Freview g

Help Configuration. .
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Scanning med justering af billedkvaliteten (Professional-tilstand)

Du kan scanne billeder, mens du justerer kvaliteten og farven. Denne tilstand anbefales til erfarne brugere. Velg
Professional-tilstand i listen Tilstand i EPSON Scan.

tode:

o
EF)SO N SCE N | Frofeszional Mode

Settings

M arne: | Curent Setting

Save

Original

D' ocument Tope: | Reflective

D ocurment Source: | Scanner Glazs

Auto Exposure Type: | Phaoto

Destination

Vit Tt ' 24-bit Color

R ezalutian: | 300 W | dpi

Document Size: U 880 H  11.70 in

Target Size: Original

Adjuztmentz

1° I =

.
Unzharp Maszk
[ | Descreening

[ ] Colar Restaration

[ ] Backlight Correction

[ ] Dust Removal

u Ereview ; Sean

[ ] Thumbnai

Help Configuration. ..
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Scanning fra smart-enheder

Epson iPrint er et program, der gor det muligt at scanne fotos og dokumenter fra en smart-enhed som f.eks. en
smartphone eller tablet, der er sluttet til samme tradlese netveerk som din printer. Du kan gemme de scannede
data pa en smart-enhed eller til Cloud-tjenester, sende dem via e-mail eller udskrive dem.

Du kan installere Epson iPrint pa din smart-enhed fra folgende URL- eller QR-kode.
http://ipr.to/a

Brug af Epson iPrint
Start Epson iPrint fra din smart-enhed, og veelg det element, du vil bruge, i startskaermen.

Folgende skaerme kan @endres uden varsel.

ssnse = 19:41 2%
Epson iPrint

Printer is not selected. ,

Tap here to select a printer.

ho >

[F7]| Photos | . 0

HEP’ Saved Documents

fijl Online Storage

I,»l Web Page Print
o — Q Scan

Startskaerme, der vises, nar programmet startes.

Viser oplysninger om opsaetning af printeren og ofte stillede spargsmal.

Viser skaermen, hvor du kan vaelge printeren og foretage printerindstillinger. Nar du fgrst har valgt
printeren, behgver du ikke at vaelge den igen.

Viser scanningsskaermbilledet.

Viser skaermbilledet, hvor du kan foretage scanningsindstillinger som f.eks. oplasning.

Viser scannede billeder.

©o©6/0 000

Starter scanning.
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(8]

Viser skaeermbilledet, hvor du kan gemme scannede data til en smart-enhed eller Cloud-tjenester.

(9]

Viser skeermbilledet, hvor du kan sende scannede data via mail.

10

Viser skeermbilledet, hvor du kan udskrive scannede data.

Relaterede oplysninger

= “Brug af Epson iPrint” pa side 55

= “Epson Connect-tjeneste” pa side 84
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Udskiftning af blaekpatroner

Kontrol af blaekniveauerne

Du kan kontrollere de omtrentlige blaekniveauer pa betjeningspanelet eller computeren.

Kontrol af bleekniveauerne - betjeningspanel
1. Skift til Opsaetning fra startskeermen vha. knappen eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.

2. Velg Blekniv. vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

Kontrol af bleekniveauerne - Windows
1. Abn vinduet for printerdriveren.

2. Klik pa EPSON Status Monitor 3 pé fanen Vedligeholdelse.

Bemcerk:
Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du klikke pa Udvidede indstillinger pd fanen Vedligeholdelse og sd
veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Kontrol af bleekniveauerne - Mac OS X

1. Velg Systemindstillinger i menuen L > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sa printeren.

2. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjzlpeverktoj > Abn printerveerktoj.

3. Klik pd EPSON Status Monitor.

Blaekpatronkoder

Epson anbefaler brug af originale Epson-blaekpatroner. Epson kan ikke garantere kvaliteten eller palideligheden af
ikke-originalt bleek. Brugen af ikke-originalt bleek kan muligvis forarsage skader, der ikke er omfattet af Epsons
garantier, og kan under visse omstaendigheder medfore, at printeren ikke virker korrekt. Oplysninger om
niveauerne for ikke-originalt blaek vises muligvis ikke.

Koderne for egte Epson-bleekpatroner vises nedenfor.
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Produkt lkon BK (Black C(Cyan) M (Magenta) Y (Yellow (Gul))
(Sort))

XP-422 Marguerit 18 18 18 18

XP-425 * 18XL" 18XL" 18XL" 18XL"

XP-423 Poppy 17 17 17 17
17XL* 17XL* 17XL" 17XL*

* "XL" angiver en stor patron.

Singapore, Hongkong og Taiwan

Produkt BK (Black C (Cyan) M (Magenta) Y (Yellow (Gul))
(Sort))
XP-422 177 177 177 177
178"
* "178" angiver en stor patron.
Bemeerk:

[ Ikke alle patroner er tilgengelige i alle regioner.

(A Der er oplysninger om Epson-bleekpatronernes ydelse pa folgende websted.
http://www.epson.eu/pageyield

Forholdsregler til handtering af blaekpatroner

Lzes folgende anvisninger, for du udskifter blackpatroner.

Forholdsregler ved handtering

[d Opbevar blekpatroner ved almindelig stuetemperatur og vaek fra direkte sollys.

(J Epson anbefaler, at bleekpatronen bruges for den dato, der er trykt pa pakken.

(J Brug blekpatronen op inden for seks méaneder efter 4bning af pakken for at opna de bedste resultater.
(4 Pakker med blaekpatroner skal opbevares med bunden vendende nedad for at opna bedste resultater.

[d Giv bleekpatronen tid til at varme op til stuetemperatur i mindst tre timer, inden den tages i brug, nar den
hentes fra et koldt sted.

(J Pakken med bleekpatronen ma ikke abnes, for den faktisk skal installeres i printeren. Patronen er lukket
vakuumteet for at bevare driftssikkerheden. Hvis du har en patron, der er blevet dbnet i lang tid for brug, er det
som regel ikke muligt at udskrive normalt.

[ Veer forsigtig med ikke at bryde krogene pa siden af bleekpatronen, nér du tager den ud af pakken.
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[d Du skal fjerne den gule tape fra patronen, inden du installerer den. Udskriftskvaliteten kan ellers forringes, eller
du kan maske ikke udskrive. Maerkatet pa patronen mé ikke fjernes eller rives. Det kan medfere leekage.

[d Den gennemsigtige forsegling ma ikke fjernes fra bunden af patronen. Patronen kan elles blive ubrugelig.

[d Ror ikke ved delene, der er vist pa illustrationen. Dette kan medfere, at normal drift og udskrivning ikke er
mulig.

[d Seet alle patroner i. Ellers kan du ikke udskrive.

[ Blackpatroner ma ikke udskiftes, mens der er slukket for strommen. Flyt ikke skrivehovedet med hénden, da
printeren derved kan tage skade.

[ Sluk ikke for printeren under péfyldning af bleek. Hvis pafyldningen af blackket ikke er afsluttet, kan du muligvis
ikke udskrive.

(d Lad printeren ikke veere uden en bleekpatron, eller lad veere med at slukke printeren under udskiftning af en
patron. Ellers udterres det resterende blak i dyserne pa skrivehovedet, og du vil ikke kunne udskrive.

71



Brugervejledning

Udskiftning af bleekpatroner

(J Hvis du midlertidigt vil fjerne en blaekpatron, skal du sikre dig at beskytte bleekudgangen mod snavs og stev.
Blaekpatronen skal opbevares i det ssmme milje som printeren med bleekudgangen vendende nedad eller
sidelaens. Bleekpatroner mé ikke opbevares med blekudgangen vendende opad. Da bleekudgangen er udstyret
med en ventil, der er designet til at forhindre frigivelse af overskydende blak, er det ikke nedvendigt at sette
dine egne lag eller propper pa.

(d Fjernede bleekpatroner kan have bleek omkring blaekudgangen, si pas pé, du ikke far bleek pa det omgivende
omréde, nédr du fjerner patronerne.

(d Denne printer bruger blaekpatroner, der er forsynet med en gren chip, som maler oplysninger, f.eks. den
resterende meaengde bleek pé hver patron. Dette betyder, at selvom patronen bliver fiernet fra printeren, inden
den er brugt op, kan du stadigvaek bruge den, hvis du setter den tilbage i printeren. Nar en patron settes i
printeren igen, kan der bruges noget af blaekket til at garantere printerens ydelse.

(d For at opna maksimal bleekeffektivitet skal du ferst fjerne en blaekpatron, nér du er klar til at udskifte den.
Blaekpatroner med status lavt bleekniveau kan muligvis ikke bruges, nar de sattes i igen.

[ For at sikre dig en forsteklasses udskriftskvalitet og for at beskytte skrivehovedet, er der stadig en variabel
bleekreserve i patronen, nér printeren angiver, at patronen skal udskiftes. Den angivne udskriftsmaengde
inkluderer ikke denne reserve.

[J Selvom blekpatronerne kan indeholde genbrugsmateriale, pavirker det ikke printerens funktion eller ydeevne.
(d Bleekpatronens specifikationer og udseende er af hensyn til forbedringer udsat for aendringer uden varsel.

(d Bleekpatronen ma ikke skilles ad eller omdannes, da du ellers ikke vil kunne udskrive normalt.

(4 Du kan ikke udskifte med bleekpatronerne, der fulgte med printeren.

[d Den angivne udskriftsmangde kan variere atheengigt af de billeder, du udskriver, og den papirtype, du bruger,
udskrivningshyppigheden og de omgivende forhold som f.eks. temperatur.

Bleekforbrug

(d Med henblik pa at opretholde optimal ydelse af skrivehovedet bliver noget af bleekket fra alle patronerne brugt
ikke kun under udskrivning men ogsa under vedligeholdelsesarbejde, f.eks. udskiftning af bleekpatron og
rensning af skrivehoved.

(d Under udskrivning i monokrom eller gratoneskala kan der blive brugt farveblek i stedet for sort bleek,
atheengigt af papirtypen eller udskriftskvalitetsindstillingerne. Dette er p& grund af, at der bruges en blanding af
farveblaek til at skabe sort.

[J Blaekket i patronerne, der folger med printeren, bruges delvist op under den forste installation. For at kunne
fremstille udskrifter af hoj kvalitet skal skrivehovedet i printeren veere helt fyldt med bleek. Denne enkeltstaende
proces forbruger en meengde blaek, og derfor kan der muligvis udskrives feerre sider med disse patroner end
med efterfolgende blaekpatroner.

Udskiftning af blaeekpatroner

Bemcerk:

Hvis du udskifter blekpatroner under kopiering, kan originalerne flytte sig. Tryk pa knappen & for at annullere og laegge
originalerne pd plads.
1. Gor et af folgende.

[d Nar du bliver bedt om at udskifte blaekpatroner
Kontroller, hvilken blaekpatron der skal udskiftes, og tryk derefter pa knappen OK. Veelg Udskift nu vha.
knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

[d Nar du udskifter bleekpatroner, for de er brugt op
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Skift til Opsatning fra startskeermen vha. knappen  eller P>, og tryk derefter pa knappen OK. Vzlg
Vedligehold. vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pd knappen OK. Velg Udskiftning af bleekpatron
vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK. Tryk derefter pa knappen <.

2. Nér du udskifter den sorte patron, skal du forsigtigt ryste den fire-fem gange og derefter tage den ud af

pakken. Nar du udskifter andre farvepatroner, skal du tage de nye farvepatroner ud af pakken uden at ryste
dem.

.....................................................

....................................................

3. Fjern kun den gule tape.
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Vigtigt:

1 Ror ikke ved delene, der er vist pd illustrationen. Dette kan medfore, at normal drift og udskrivning ikke er
mulig.

1 Patronerne md ikke rystes, efter at pakken er blevet dbnet, da de kan lcekke blcek.

4. Abn scannerenheden med dokumentlagen lukket.

5.
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6. Seet den nye bleekpatron i, og tryk den fast ned.

7. Luk scannerenheden.

8. Tryk pa knappen <.
Blakpafyldning starter.

n Vigtigt:
Sluk ikke for printeren under pafyldning af bleek. Hvis pdfyldningen af blekket ikke er afsluttet, kan du
muligvis ikke udskrive.

Bemcerk:
Leeg bleekpatroner i en plasticpose, og kassér dem i henhold til lovgivningen i dit lokalomrdde.

Relaterede oplysninger
= “Blakpatronkoder” pa side 69
= “Forholdsregler til hindtering af bleekpatroner” pé side 70

Midlertidig udskrivning med sort blaek

Nar farveblakket er brugt op, og der stadig er sort blaek, nar du udskriver fra en computer, kan du kortvarigt
fortseette udskrivningen med kun sort blaek med folgende indstillinger.

[ Papirtype: almindelige papirer, Konvolut

[ Farve: Gratoneskala

(d Uden kant: Ikke valgt

[ EPSON Status Monitor 3: Aktiveret (kun for Windows)

Da denne funktion kun kan bruges i ca. fem dage, skal du udskifte den brugte bleekpatron s& hurtigt som muligt.

Bemcerk:
[ Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du dbne printerdriveren, klikke pa Udvidede indstillinger i fanen
Vedligeholdelse og derefter veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

(A Det tidsrum, denne funktion kan bruges i, varierer afheengigt af brugsforholdene.
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Midlertidig udskrivning med sort bleek - Windows

1. Nar folgende vindue vises, skal du annullere udskrivningen.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridae] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

‘fou can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If it is not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge. ..

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Bemcerk:
Hvis du ikke kan annullere udskrivningen fra computeren, kan du annullere vha. printerens betjeningspanel.

2. Abn vinduet for printerdriveren.
3. Fjern markeringen af Uden kant i fanen Hovedmenu.

4. Velg almindelige papirer eller Konvolut som indstilling for Papirtype i fanen Hovedmenu.
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5. Velg Gratoneskala.
6. Indstil de andre punkter pé fanerne Hovedmenu og Flere indstillinger som nedvendigt, og klik sa pa OK.
7. Klik pa Udskriv.

8. Klik pé Udskriv i sort i det viste vindue.

Relaterede oplysninger
= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Grundleggende udskrivning - Windows” pé side 38

Midlertidig udskrivning med sort blaek - Mac OS X

Bemcerk:
Hvis du vil bruge denne funktion via et netveerk, skal du tilslutte med Bonjour.

1. Klik pa printerikonet i Dock.

2. Annuller jobbet.
[ Mac OS X v10.8.x til Mac OS X v10.9.x

Klik pa ud for statusindikatoren.

[d Mac OS X v10.6.x til v10.7.x
Klik pa Slet.

Bemcerk:
Hvis du ikke kan annullere udskrivningen fra computeren, kan du annullere vha. printerens betjeningspanel.

3. Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg derefter printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver).

4. Velg Til for indstillingen Tillad midlertidig udskrivning i sort.

5. Abn vinduet for printerdriveren.

6. Velg Udskriftsindstillinger i pop op-menuen.

7. Velg en papirsterrelse med undtagelse af en storrelse til uden kant som indstilling for Papirsterrelse.
8. Velg almindelige papirer eller Konvolut som indstilling for Medietype.

9. Velg Gratoneskala.

10. Indstil de andre elementer efter behov.

11. Klik pa Udskriv.
Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Grundleggende udskrivning - Mac OS X” p4 side 39
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Sadan spares der pa sort blaek, nar niveauet for sort
blaek er lavt (kun Windows)

Nér niveauet for sort blaek er ved at veere lavt, og der er nok farveblak tilbage, kan du bruge en blanding af
farveblek til at skabe sort blaek. Du kan fortsaette med at udskrive, mens du forbereder en ny sort blaeekpatron.

Denne funktion kan kun bruges, nir du veelger folgende indstillinger i printerdriveren.

[ Papirtype: almindelige papirer

[ Kvalitet: Standard

[ EPSON Status Monitor 3: Aktiveret

Bemeerk:

(4 Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du dbne printerdriveren, klikke pa Udvidede indstillinger pd fanen
Vedligeholdelse og si veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

A Sammenblandet sort ser anderledes ud end rent sort. Desuden er udskrivningshastigheden reduceret.

[ Der bruges ogsd sort bleek til at vedligeholde skrivehovedet.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is lowr. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Indstillinger Beskrivelse

Ja Vaelg denne indstilling for at bruge en blanding af farveblaek til at danne sort. Dette vindue
vises, naeste gang du udskriver et lignende job.

Nej Veelg denne indstilling for at fortseette med at bruge det resterende sorte blaek. Dette

vindue vises, naeste gang du udskriver et lignende job.

Deaktivering af denne
funktion

Vaelg denne indstilling for at fortsaette med at bruge det resterende sorte blaek. Dette
vindue vises ikke, far du udskifter den sorte bleekpatron, og dens blaekniveau bliver lavt.
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Forbedring af udskrivnings- og
scanningskvaliteten

Kontrol og renggring af skrivehovedet

Hvis dyserne er tilstoppede, bliver udskrifterne utydelige, eller ogsa er der linjer eller uventede farver pd dem. Nér
udskriftskvaliteten er forringet, skal du bruge funktionen til dysetjek til at kontrollere, om dyserne er tilstoppede.
Hvis dyserne er tilstoppede, skal du renggre skrivehovedet.

Vigtigt:

Undlad at abne scanneren eller slukke for printeren under rensning af skrivehovedet. Hvis rensning af skrivehovedet
ikke er afsluttet, kan du muligvis ikke udskrive.

Bemcerk:
[d Rensning af skrivehovedet krcever blaek, og derfor bor du kun rense skrivehovedet, hvis kvaliteten forringes.

[d Ndr blekniveauet er lavt, kan du muligvis ikke rense skrivehovedet. Udskift forst den relevante blaekpatron.

(d Hvis udskriftskvaliteten ikke er forbedret, efter at du har gentaget et dysecheck og en rengoring af skrivehovedet ca. fire
gange, skal du vente i mindst seks timer uden at udskrive og sd kore dysechecket igen og gentage rengoringen af
skrivehovedet, hvis det er nedvendigt. Hvis der udskrives pd printeren under ventetiden, skal du udvide ventetiden. Vi
anbefaler at slukke for printeren. Kontakt Epsons supportafdeling, hvis udskriftskvaliteten stadig ikke er blevet bedre.

[ For at undgd at skrivehovedet torrer ud, skal du altid slukke for printeren ved at trykke pd knappen O.

(A Vi anbefaler, at du jevnligt udskriver nogle sider, sd skrivehovedet bliver ved med at fungere optimalt.

Kontrol og rensning af skrivehovedet - betjeningspanel

1. Legalmindelige papirer i storrelse A4 i printeren.
2. Skift til Opsatning fra startskeermen vha. knappen eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Vealg Vedligehold. vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

4. Velg Dysecheck vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pd knappen OK.

5. Folg vejledningen pa skaermen for at udskrive et dysecheckmenster.
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6. Sammenlign det udskrevne checkmeonster med eksemplet vist herunder.

(d Alle linjerne er udskrevet: Skrivehovedets dyser er ikke tilstoppede. Veelg Afslut dysecheck vha. knappen
A cller ¥, og tryk pa knappen OK.

[ Der er brudte linjer eller manglende segmenter: Skrivehovedets dyser kan veere tilstoppede. Ga til neeste

trin.
\\
\\\\ \\\
-
\\\\ \\
Bemcerk:

Checkmonsteret kan variere afhcengigt af modellen.

7. Velg Hovedrensn. vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pd knappen OK.

8. Folg vejledningen pa skaermen for at rense skrivehovedet.

9. Nar rensningen er feerdig, skal du velge Dysecheck vha. knappen A eller ¥ og derefter folge vejledningen pa
skeermen for at udskrive dysecheckmensteret igen. Gentag rensningen og udskrivningen af mensteret, indtil
alle linjer udskrives fuldsteendigt.

Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26

Kontrol og renggring af skrivehovedet - Windows
1. Leegalmindeligt A4-papir i printeren.

2. Abn vinduet for printerdriveren.

3. Klik pé Dysecheck pa fanen Vedligeholdelse.

4. Folg vejledningen pa skeermen.

Relaterede oplysninger
= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Windows-printerdriver” pa side 86
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Kontrol og renggring af skrivehovedet - Mac OS X

1. Leegalmindeligt A4-papir i printeren.

2. Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sé printeren.

3. Klik p4 Indstillinger & Forsyninger > Hjzlpevarktoj > Abn printerverktoj.
4. Klik pa Dysecheck.

5. Folg vejledningen pa skeermen.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26

Justering af skrivehovedet

Juster skrivehovedet, hvis du opdager en fejljustering i lodrette linjer eller utydelige billeder.

Justering af skrivehovedet - betjeningspanel

1. Leegalmindelige papirer i storrelse A4 i printeren.
2. Skift til Opsatning fra startskeermen vha. knappen d eller P>, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Velg Vedligehold. vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

4. Velg Hovedjustering vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.
5. Folg vejledningen pa skaermen for at udskrive justeringsmensteret.

6. Folg vejledningen pa skaermen for at justere skrivehovedet. Find og valg nummeret pa det mest massive

menster i hver gruppe vha. knappen A eller ¥, og tryk derefter pa knappen OK.

#1

[T m
3 4

Bemcerk:
(A Checkmonsteret kan variere afhcengigt af modellen.

(A Juster skrivehovedet fra en computer, hvis udskriftskvaliteten ikke bliver bedre.
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Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26

Justering af skrivehovedet - Windows
1. Legalmindeligt A4-papir i printeren.

2. Abn vinduet for printerdriveren.

3. Klik pé Skrivehovedjustering pa fanen Vedligeholdelse.

4. Folg vejledningen pa skeermen.

Relaterede oplysninger
= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
=» “Windows-printerdriver” pa side 86

Justering af skrivehovedet - Mac OS X

1. Legalmindeligt A4-papir i printeren.

2. Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sa printeren.

3. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjwlpevarktej > Abn printervarktoj.
4. Klik pa Skrivehovedjustering.

5. Folg vejledningen pa skeermen.

Relaterede oplysninger

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26

Renggring af papirbanen

Nar udskrifterne er udtvearede eller slorede, eller papiret ikke indferes korrekt, skal du rengere den indvendige
rulle.

g Vigtigt:

Brug ikke servietter til at rengore printeren indvendigt. Skrivehovedets dyser kan blive tilstoppede, hvis der kommer
fnug pa dem.

1. Kontroller, at der ikke er stov eller pletter pa scannerglaspladen.

2. Leegalmindelige papirer i storrelse A4 i printeren.

82



Brugervejledning

Forbedring af udskrivnings- og scanningskvaliteten

3. Start kopiering uden at placere en original.

Bemcerk:
Gentag denne proces, indtil der ikke er udtveeret bleek pd papiret.

Relaterede oplysninger
= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Grundlaeggende kopiering” pa side 58

Renggring af Scannerglaspladen

Nar der er udtveeret bleek eller merker pa kopier eller scannede billeder, skal du rengere scannerglaspladen.

g Vigtigt:

Brug aldrig alkohol eller fortynder til rengoring af printeren. Disse kemikalier kan beskadige printeren.

1. Abn dokumentligen.

g
2. Brugen tor, bled og ren klud til rengering af overfladen af scannerglaspladen.

Bemcerk:
(d Hvis der kommer fedt eller andet materiale, der er sveert at fierne, pa glaspladen, skal du bruge en lille smule
rengoringsmiddel til glasflader og en blod klud til rengoringen. Tor al overskydende veeske af.

A Tryk ikke for hdrdt pd glasoverfladen.

d Veer omhyggelig med ikke at ridse eller beskadige overfladen af glasset. En beskadiget glasoverflade kan forringe
scanningskvaliteten.
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Oplysninger om programmer og

netvaerkstjenester

Epson Connect-tjeneste

Med Epson Connect kan du udskrive fra din smartphone, tablet eller beerbare computer — nir som helst og stort
set hvor som helst. Du kan ogsa sende scannede billeder til skytjenesten.

Folgende funktioner kan fas til printeren.

Email Print Epson iPrint-fiernudskriv-
ning

Scan to Cloud Remote Print Driver

v 4

4 4

Der er yderligere oplysninger pa webstedet med Epson Connect-portalen.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (kun Europa)

Web Config

Web Config er et program, hvormed du kan styre printerstatussen eller indstillinger i en webbrowser pa en
computer eller smartenhed. Du kan bekreefte printerstatussen eller eendre netveerkets og printerens indstillinger.
Hvis du vil bruge Web Config, skal du forbinde printeren og enheden til det samme netveerk.

Bemcerk:
Folgende browsere er understottet.

Operativsystem

Browser

Windows XP eller senere

Internet Explorer 8 eller senere, Firefox™', Chrome™!

Mac OS X v10.6.x eller senere

Safari*1, Firefox™!, Chrome™!

05172 Safari*!
Android 2.3 eller senere™ Standardbrowser
Chrome OS™! Standardbrowser

*1  Brug den nyeste version.

*2  Viser kun grundlaeggende indstillinger
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Brug af Web Config pa en webbrowser

1.

Kontroller printerens IP-adresse.

Vzlg Opsatning > Netverksindstillinger > Netveaerksstatus fra startskeermen, og kontroller s& printerens IP-
adresse.

Start en webbrowser fra en computer eller smart-enhed, og indtast derefter printerens IP-adresse.

Format:

IPv4: http://printerens IP-adresse/

IPv6: http://[printerens IP-adresse]/

Eksempler:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Bemecerk:
Med smart-enheden kan du ogsa bruge Web Config fra vedligeholdelsesskeermbilledet i Epson iPrint.

Relaterede oplysninger

= “Brug af Epson iPrint” pa side 55

Korer Web Config i Windows

1.

Fa adgang til enhederne og printernes skeermbillede i Windows.

J Windows 8.1/Windows 8

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd (eller
Hardware).

(d Windows 7
Klik pé startknappen, og vaelg Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd.

(J Windows Vista
Klik pa startknappen, og valg Kontrolpanel > Printere i Hardware og lyd.

Hojreklik pa din printer, og vaelg Egenskaber.

Velg fanen Web Service, og klik pa URL'en.

Korer Web Config i Mac OS X

1.

2.

Velg Systemindstillinger i menuen " > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sé printeren.

Klik pa Indstillinger & forsyninger> Vis printerens webside.
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Nodvendige programmer

Windows-printerdriver

Printerdriveren er et program, der styrer printeren i henhold til udskriftskommandoerne fra andre programmer.
De bedste udskriftsresultater opnas ved at foretage indstillinger i printerdriveren. Du kan ogsa kontrollere status
for printeren eller holde den i optimal driftstilstand vha. printerdriverhjaelpeprogrammet.

Bemeerk:
Du kan cendre printerdriverens sprog. Veelg det sprog, du vil bruge, i indstillingen Sprog i fanen Vedligeholdelse.

Abning af printerdriveren fra programmer
Huvis du vil foretage indstillinger, der kun gelder for det program, du bruger, skal du &bne fra dette program.

Veelg Udskriv eller Udskriftsopsatning i menuen Filer. Veelg din printer, og klik derefter pa Indstillinger eller
Egenskaber.

Bemcerk:
Betjeningen varierer afheengigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjcelpen til programmet.

Adgang til printerdriveren fra betjeningspanelet

Huvis du vil angive indstillinger, der skal gaelde for alle programmer, skal du abne printerdriveren fra
betjeningspanelet.

[ Windows 8.1/Windows 8

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa
din printer, eller hold fingeren nede pa den, og veelg Udskriftsindstillinger.

J Windows 7

Klik pé startknappen, og veelg Kontrolpanel > Vis enheder og printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa din
printer, og veelg Udskriftsindstillinger.

[ Windows Vista

Klik pa startknappen, og velg Kontrolpanel > Printere i Hardware og lyd. Hojreklik pa din printer, og velg
Udskriftsindstillinger.

J Windows XP

Klik pa startknappen, og velg Kontrolpanel > Printere og anden hardware > Printere og faxenheder.
Hojreklik pa din printer, og vaelg Udskriftsindstillinger.

Abning af printerdriveren fra printerikonet pa proceslinjen (Windows)
Printerikonet pa skrivebordets proceslinje er et genvejsikon til hurtigt at &bne printerdriveren.

Hvis du klikker pa printerikonet og veelger Printerindstillinger, kan du fa adgang til samme
printerindstillingsvindue som det, der vises pa betjeningspanelet. Hvis du dobbeltklikker pa dette ikon, kan du
kontrollere status for printeren.

Bemecerk:
Hvis printerikonet ikke vises pd proceslinjen, skal du abne printerdrivervinduet, klikke pa Overvdgningsindstillinger i
fanen Vedligeholdelse og derefter veelge Registrer genvejsikonet til proceslinjen.
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Guide til Windows printerdriver

Der er hjelp til Windows i printerdriveren. Hvis du vil se forklaringerne til indstillingselementerne, skal du
hejreklikke pa hvert element og derefter klikke pa Hjzlp.

Fanen Hovedmenu
Du kan foretage grundleeggende indstillinger for udskrivning som f.eks. papirtype og papirstorrelse.

Du kan ogsa foretage indstilling for udskrivning pa begge sider af papiret eller udskrivning af flere sider pa ét ark.

Main | More Options | Maintenance |

Printing Presets

| Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm

H Document - Fast [IBorderless Settings...
H Document - Standard Quality
#8 Document - High Quality
Document - 2-Up

E Document - Fast Grayscale
%8 Document - Grayscale Quality | Standard

E Photo - 10 x 15 cm Portrait Color (@) Color () Grayscale
w8 Photo - 10 x 15 cm Landscape

QOrientation @ Portrait O Landscape

Paper Type |plair1 papers

2Sided Printing | OFf

Settings...

Multi-Page Page Order...

, , [[reverse Order
i
Quiet Mode off

Show Settings [ Print Preview
| [ 3ob Arranger Lite

Copies [collate

| ResetDefaults | Inklevels
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Fanen Flere indstillinger

Du kan valge yderligere layout- og udskriftsindstillinger som f.eks. eendring af en udskrifts storrelse eller udferelse

af farvekorrektioner.

m More Options | Maintenance

Printing Presets

| Add/Remove Presets...

H Document - Fast

=] Document - Standard Quality
g Document - High Quality
Document - 2-Up

B Document - Fast Grayscale
28 Document - Grayscale

£ Photo - 10 x 15 cm Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape

DocumentSize | A4 210 x 297 mm

QOutput Paper | Same as Document Size

[Jreduce/Enlarge Document
Fit to Page Zoom to
[ ]center

Color Correction
@ Automatic

Advanced...

Image Options...

O Custom

| Watermark Features.., |

Reset Defaults

Additional Settings
[Jrotate 180°
High Speed
|:| Mirror Image
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Fanen Vedligeholdelse

Du kan kontrollere de omtrentlige blaekniveauer og fejloplysninger, og du kan vedligeholde printeren, f.eks. med
dysecheck eller skrivehovedrensning.

M| Vo Optons | Malnienance

Mozzle Check EPSON Status Monitor 3

Head Cleaning Monitoring Preferences

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

'@'Soﬂware Update

Online Order

Wersion X. XX.
X. XX. XX Technical Suppart

| oK || Cance ||

Driftsmaessige indstillinger for Windows-printerdriveren

Du kan foretage indstillinger, som f.eks. aktivering af EPSON Status Monitor 3.
1. Abn vinduet for printerdriveren.
2. Klik pa Udvidede indstillinger pé fanen Vedligeholdelse.

3. Foretag de nodvendige indstillinger, og klik s& pa OK.

Der er forklaringer af indstillingspunkterne i den online hjelp.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Mac OS X-printerdriver

Printerdriveren er et program, som bruges til at styre printeren i overensstemmelse med
udskrivningskommandoer fra andre programmer. Du opnér den bedste udskrivningskvalitet ved at foretage
indstillinger i printerdriveren. Du kan ogsa kontrollere printerens status og holde den i bedst mulig driftsmeessig
stand vha. programmet for printerdriveren.
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Adgang til printerdriveren fra programmer

Velg Udskriv i Arkivmenuen. Hvis det er nodvendigt, skal du klikke pé Vis info eller ¥ for at udvide
udskrivningsvinduet.

Bemecerk:
Brugen varierer afhangigt af programmet. Der er flere oplysninger i hjcelpen til programmet.

Start af programmet

Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og velg
sa printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjwlpeverktej > Abn printerverktoj.

Guide til Mac OS X printerdriver

Printerdriverskaermbillede

Skift pop op-menuen midt pa skeermen til at vise flere elementer.

Printer: | EPSON XXXX

ik

ar

Presets: | Default Settings

Copies: -l
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: I'_ﬁs LS

Preview H
@Auto Rotate Show Notes
) Scale: 97 %
(®) Seale to Fit: (®) Print Entire Image
[_IFill Entire Paper
Copies per page: 1 &
Cancel | [ Print |
Pop op-menu Beskrivelser
Udskriftsindstillinger Du kan foretage grundlaeggende indstillinger for udskrivning som f.eks. papirtype og
udskrivning uden kant.
Indst. for tosidet Du kan vaelge en indbindingsretning for 2-sidet udskrivning eller vaelge en dokumenttype.
udskrivning
Layout Du kan vzelge et layout til udskrivning af flere sider pa ét ark eller vaelge at udskrive en kant.
Papirhandtering Du kan reducere eller forstarre udskriftsjobbets starrelse, s det automatisk passer til den
papirstarrelse, du har lagt i.
Farvematchning Du kan justere farverne.
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Bemecerk:
Hvis menuen Udskriftsindstillinger ikke vises ved Mac OS X v10.8.x eller senere, er Epson-printerdriveren ikke installeret
korrekt.

Veelg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), fjern printeren og
tilfoj den derefter igen. Se folgende for at tilfoje en printer.

http://support.epson.net/setupnavi/

Epson Printer Utility

Du kan kontrollere de omtrentlige blaekniveauer og fejloplysninger, og du kan vedligeholde printeren, f.eks. med
dysecheck eller skrivehovedrensning.

A

EPSON XX-XXxx Series

l Ready

Version X.XX (X.XX)

© Connected | Update |
2N
B é' Q A'A
EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
ﬂ
Ink Cartridge
Replacement
Printer List Printer Settings

Driftsmaessige indstillinger for Mac OS X-printerdriveren

Du kan foretage forskellige indstillinger som f.eks. at springe tomme sider over og aktivere/deaktivere
hejhastighedsudskrivning.

1. Velg Systemindstillinger fra menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sé printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver).
2. Foretag de nedvendige indstillinger, og klik sa pa OK.

[d Tykt papir og konvolutter: Forhindrer, at blaekket tvaerer ud, nar der udskrives pa tykt papir.
Udskrivningshastigheden kan dog vaere langsommere.

[J Spring over tom side: Tomme sider udskrives ikke.
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[d Lydsvag tilst.: Der udskrives stille. Udskrivningshastigheden kan dog veere langsommere.
(1 Tillad midlertidig udskrivning i sort: Der udskrives kun med sort blaek midlertidigt.

(J Hejhastighedsudskrivning: Der udskrives, nar skrivehovedet bevaeges i begge retninger.
Udskrivningshastigheden er hejere, men kvaliteten kan forringes.

[ Fjern hvide kanter: Unedvendige margener fjernes under udskrivning uden kant.
(A Advarselsmeddelelser: Det tillades, at der vises advarsler fra printerdriveren.

(d Opret tovejskommunikation: Skal normalt indstilles til Til. Veelg Fra, nar det er umuligt at hente
printeroplysningerne, fordi printeren deles med Windows-computere pa et netverk, eller af andre arsager.

[d Nederste bakke: Foj de ekstra papirkassetter til papirkilden.

Bemcerk:
Tilgeengeligheden af disse indstillinger varierer afhaengigt af modellen.

Relaterede oplysninger
= “Midlertidig udskrivning med sort bleek” pa side 75

EPSON Scan (scannerdriver)
EPSON Scan er et program til at styre udskrivningen. Du kan justere storrelsen, oplesningen, lysstyrken,
kontrasten og kvaliteten af det scannede billede.

Bemcerk:
Du kan ogsa starte EPSON Scan fra et TWAIN-kompatibelt scanningsprogram.

Start af programmet pa Windows
d Windows 8.1/Windows 8

Indtast programnavnet i sogeamuletten, og velg sa det viste ikon.

[J Undtagen Windows 8.1/Windows 8
Klik pa startknappen, og valg Alle programmer eller Programmer > EPSON > EPSON Scan > EPSON Scan.

Start af programmet pa Mac OS X

Bemecerk:
EPSON Scan understotter ikke Mac OS X-funktionen til hurtigt skift af bruger. Deaktiver funktionen til hurtigt skift af
bruger.

Velg Ga > Programmer > Epson Software > EPSON Scan.

Epson Event Manager

Epson Event Manager er et program, hvormed du kan styre scanningen fra betjeningspanelet og gemme billedet pa
en computer. Du kan tilfgje dine egne indstillinger som forudindstillinger, f.eks. dokumenttypen, placering for
lagringsmappen og billedformatet. Der er flere oplysninger i hjelpen til programmet.

Sadan starter du i Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Indtast programnavnet i segeamuletten, og velg sa det viste ikon.
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(J Undtagen Windows 8.1/Windows 8

Klik pa startknappen, og velg Alle programmer eller Programmer > Epson Software > Event Manager.

Sadan starter du i Mac OS X

Velg Ga > Programmer > Epson Software > Event Manager.

Relaterede oplysninger

= “Scanning til en computer” pa side 60

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print er et program, hvormed du nemt kan udskrive fotos med forskellige layouts. Du kan se et
eksempel af fotoet/billedet og justere billederne eller positionen. Du kan ogsé udskrive fotos med en ramme. Der
er flere oplysninger i hjeelpen til programmet.

Bemcerk:
Printerdriveren skal veere installeret for at bruge dette program.

Sadan starter du i Windows
[J Windows 8.1/Windows 8

Indtast programnavnet i sogeamuletten, og velg sa det viste ikon.

[J Undtagen Windows 8.1/Windows 8

Klik pa startknappen, og velg sa Alle programmer eller Programmer > Epson Software > Epson Easy Photo
PrintE-Photo.

Sadan starter du i Mac OS X

Velg Ga > Programmer > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

E-Web Print (kun Windows)

E-Web Print er et program, hvormed du nemt kan udskrive websider med forskellige layouts. Der er flere
oplysninger i hjeelpen til programmet. Du kan g ind i hjelpen i menuen E-Web Print pa veerktgjslinjen E-Web
Print.

Start af programmet

Nar du installerer programmet E-Web Print, vises det i browseren. Klik pa Print eller Clip.

Easy Photo Scan

Easy Photo Scan er et program, der gor det muligt at scanne fotos og let sende det scannede billede til en computer
eller en cloud-tjeneste. Du kan ogsa let justere det scannede billede. Der er flere oplysninger i hjeelpen til
programmet.

Bemcerk:
Scannerdriveren EPSON Scan skal veere installeret, for at du kan bruge dette program.
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Start i Windows
[ Windows 8.1/Windows 8

Indtast programnavnet i segeamuletten, og velg sa det viste ikon.

(J Undtagen Windows 8.1/Windows 8

Klik pa startknappen, og velg Alle programmer eller Programmer > Epson Software > Easy Photo Scan.

Starti Mac OS X

Velg Ga > Programmer > Epson Software > Easy Photo Scan.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater er et program, som kan bruges til at sege efter ny eller opdateret software pé internettet
og at installere den. Du kan ogsé opdatere printerens firmware og vejledning.

Starti Windows
[J Windows 8.1/Windows 8

Indtast programnavnet i sogeamuletten, og velg sa det viste ikon.

(d Undtagen Windows 8.1/Windows 8

Klik pa startknappen, og valg Alle programmer (eller Programmer) > Epson Software > EPSON Software
Updater.

Bemcerk:
Du kan ogsa starte EPSON Software Updater ved at klikke pd printerikonet pd skrivebordets proceslinje og derefter veelge
Softwareopdatering.

Starti Mac OS X
Velg Ga > Programmer > Epson Software > EPSON Software Updater.

Afinstallation af programmer

Bemcerk:
Log pd computeren som administrator. Hvis du bliver bedt om det, skal du indtaste administratoradgangskoden.

Afinstallation af programmer - Windows

1. Tryk pa knappen O for at slukke for printeren.
2. Luk alle programmer, der korer.

3. Abn Kontrolpanel:

(d Windows 8.1/Windows 8
Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel.

(d Undtagen Windows 8.1/Windows 8
Klik pa startknappen, og vaelg Kontrolpanel.
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4. Abn Fjern et program (eller Tilfoj eller fjern programmer):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Velg Fjern et program under Programmer.

(d Windows XP
Klik pa Tilfej eller fjern programmer.

5. Velg det program, du vil afinstallere.

6. Afinstaller programmerne:
(J Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista
Klik pa Fjern/rediger eller Fjern.
(d Windows XP
Klik pa Rediger/fjern eller Fjern.

Bemcerk:
Hvis vinduet Kontrol af brugerkonti vises, skal du klikke pd Fortscet.

7. Folg vejledningen pa skeermen.

Afinstallation af programmer - Mac OS X

1. Download Uninstaller vha. EPSON Software Updater.

Nar du har downloadet afinstallationsprogrammet, behover du ikke at downloade det igen, hver gang du
afinstallerer programmet.

2. Sluk printeren ved at trykke pa knappen O,

3. Hvis du vil afinstallere printerdriveren, skal du vaelge Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere &
Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax) og derefter fjerne printeren fra listen over aktiverede
printere.

4. Luk alle &bne programmer.

5. Velg Ga > Programmer > Epson Software > Uninstaller.

6. Velg det program, du vil afinstallere, og klik s& pa Afinstaller.

n Vigtigt:

Med Uninstaller fjernes alle drivere til Epson-blaekstrdleprintere fra computeren. Hvis du bruger flere Epson-
blekstraleprintere, og du kun vil slette nogle af driverne, skal du forst slette dem alle sammen og sd installere
den nodvendige printerdriver igen.

Bemecerk:

Hvis du ikke kan finde det program, du vil afinstallere, pd listen over programmer, kan du ikke afinstallere det vha.
Uninstaller. I denne situation skal du veelge Go > Applications > Epson Software, velge det program, du vil
afinstallere og derefter traekke det til skraldespanden.

Relaterede oplysninger
= “EPSON Software Updater” pa side 94
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Installation af programmer

Installer de seneste programmer, der er tilgeengelige pa webstedet, hvis din computer er sluttet til et netveerk. Hvis
du ikke kan downloade programmerne fra webstedet, kan du installere dem fra den softwaredisk, der folger med
printeren.

Bemcerk:
[ Log pa computeren som administrator. Hvis du bliver bedt om det, skal du indtaste administratoradgangskoden.

(d Hvis du vil geninstallere et program, skal du forst afinstallere det.
1. Luk alle &bne programmer.

2. Nér du installerer printerdriveren eller EPSON Scan, skal du atbryde forbindelsen mellem printeren og
computeren midlertidigt.
Bemcerk:
Forbind ikke printeren og computeren, for du bliver bedt om at gore det.

3. Installer programmerne ved at folge vejledningen pa webstedet nedenfor.

http://support.epson.net/setupnavi/

Relaterede oplysninger

= “Afinstallation af programmer” pa side 94

Opdatering af programmer og firmware

Du kan muligvis lgse visse problemer og forbedre eller tilfgje funktioner ved at opdatere programmerne og
firmwaren. Serg for, at du bruger den seneste version af programmerne og firmwaren.

1. Serg for, at der er forbindelse mellem printeren og computeren, og at computeren har forbindelse til
internettet.

2. Start EPSON Software Updater, og opdater programmerne eller firmwaren.

Vigtigt:

Sluk ikke for computeren eller printeren under opdateringen.

Bemcerk:
Hvis du ikke kan finde det program, du vil opdatere, pad listen over programmer, kan du ikke opdatere det vha. EPSON
Software Updater. Sog efter de seneste versioner af programmerne pd det lokale Epson-websted.

http://www.epson.com

Relaterede oplysninger
= “EPSON Software Updater” pa side 94
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Losning af problemer

Kontrol af printerstatus

Kontrol af meddelelser pa LCD-skaermen

Huvis der vises en fejlmeddelelse pa LCD-skaermen, skal du felge instruktionerne pa skeermen eller lgsningerne

nedenfor for at lose problemet.

Fejlmeddelelser

Lasninger

Printerfejl. Sluk for stremmen og taend igen. Se
dokumentation for yderligere oplysninger.

Kontakt Epson support, hvis fejimeddelelsen stadig vises, efter at du har
slukket og teendt for stremmen igen.

Funktion annul. Fejl under lagring.

Hukommelseskortet kan vaere beskadiget. Kontroller, om dit
hukommelseskort er tilgeengeligt.

Du skal udskifte falgende blaek- patron(er).

For at sikre dig en forsteklasses udskriftskvalitet og for at beskytte
skrivehovedet, er der stadig en variabel blaekreserve i patronen, nar
printeren angiver, at patronen skal udskiftes. Udskift patronen, nar du
bliver bedt om det.

Paperkonfiguration er sldet fra. Nogle funktioner
er muligvis ikke tilgeengelige. Se vejledn. for
yderl. oplysn.

Hvis Paperkonfiguration er deaktiveret, kan du ikke bruge AirPrint.
Aktiver Paperkonfiguration for at bruge AirPrint.

En printers blaekpude naermer sig enden pa sin
levetid. Kontact Epson- support.

Kontakt Epson eller en autoriseret Epson-tjenesteudbyder angdende
udskiftning af bleekpuden*. Denne del kan ikke udskiftes af brugeren.
Meddelelsen bliver vist, indtil en ny bleekpude er installeret.

Tryk p& knappen <> for at genoptage udskrivning.

En printers blaekpude er ved afslutningen pa sin
levetid. Kontakt Epson- Support.

Kontakt Epson eller en autoriseret Epson-tjenesteudbyder angaende
udskiftning af blaekpuden*. Denne del kan ikke udskiftes af brugeren.

Komm. fejl. Tilslut computer.

Opret forbindelse mellem computeren og printeren pa den rigtige
made. Hvis du opretter forbindelse via et netvaerk, skal du se
Netveerksvejledning. Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, skal du
kontrollere, at EPSON Scan og Epson Event Manager er installeret pa
computeren.

Kombinationen af IP-adresse og subnet- maske
er ugyldig. Se dokumentationen.

Se Netveerksvejledning.

Recovery Mode

Printeren er startet i gendannelsestilstand, fordi firmwareopdateringen
mislykkedes. Fglg trinnene nedenfor for at forsgge at opdatere
firmwaren igen.

1. Opret forbindelse mellem computeren og printeren vha. et USB-kabel.
(Under gendannelsestilstanden kan du ikke opdatere firmwaren via en
netvaerksforbindelse).

2. Der er flere instruktioner pa det lokale Epson-websted.

* Under visse udskriftscyklusser kan der ophobes en meget lille meengde overskydende blek i bleekpuden. Hvis du
vil forhindre, at der lober blek ud af bleekpuden, er printeren designet saledes, at udskrivningen stoppes, nar
bleekpudens graense er naet. Om og hvor ofte dette vil vaere ngdvendigt, vil variere atheengigt af antallet af sider, du
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udskriver, typen af materiale, der udskrives, og antallet af rengeringscyklusser, som udferes pa printeren. Behovet
for udskiftning af puden betyder ikke, at printeren er holdt op med at virke, som beskrevet i specifikationerne. Der
vises en advarsel pa printeren, hvis bleekpuden skal udskiftes, og dette kan kun geres af en autoriseret Epson-
tjenesteudbyder. Epson-garantien daekker derfor ikke omkostningen for denne udskiftning.

Relaterede oplysninger

= “Kontakt til Epsons supportafdeling” pé side 122

= “Fjernelse af fastklemt papir” pa side 98

= “Specifikationer for understottede hukommelseskort” pa side 115
= “Installation af programmer” pé side 96

= “Opdatering af programmer og firmware” pa side 96

Kontrol af printerstatus - Windows
1. Abn vinduet for printerdriveren.

2. Klik pd EPSON Status Monitor 3 pa fanen Vedligeholdelse.

Bemcerk:

A Du kan ogsd kontrollere printerstatus ved at dobbeltklikke pd printerikonet pd proceslinjen. Hvis printerikonet ikke
er fojet til proceslinjen, skal du klikke pd Overvdgningsindstillinger i fanen Vedligeholdelse og derefter veelge
Registrer genvejsikonet til proceslinjen.

(4 Hvis EPSON Status Monitor 3 er deaktiveret, skal du klikke pa Udvidede indstillinger pad fanen Vedligeholdelse og
sd veelge Aktiver EPSON Status Monitor 3.

Relaterede oplysninger

= “Windows-printerdriver” pa side 86

Kontrol af printerens status - Mac OS X

1. Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg sé printeren.

2. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Hjzlpeverktoj > Abn printerveerktoj.

3. Klik pd EPSON Status Monitor.

Fjernelse af fastklemt papir

Kontrollér den fejl, der vises pé betjeningspanelet, og folg anvisningerne for at fjerne det fastklemte papir, inklusive
eventuelle iturevne papirstykker. Dernzest ryddes fejlen.

g Vigtigt:

Fjern forsigtigt det fastklemte papir. Hvis papiret fjernes for kraftigt, kan det beskadige printeren.
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Sadan fjernes fastklemt papir fra Bageste papirindfgring

Fjern det fastklemte papir.

Fjernelse af fastklemt papir fra udbakken

Fjern det fastklemte papir.

Fjernelse af det fastklemte papir fra printerens indre

A Forsigtig:
1 Pas pd, at du ikke fir din hand eller dine fingre i klemme, ndr du dbner eller lukker scanneren. Ellers kan du

komme til skade.

1 Ror ikke ved knapperne pd betjeningspanelet, mens du har hdnden inde i printeren. Hvis printeren begynder at
arbejde, kan det fordrsage personskade. Pas pd ikke at rore ved fremspringende dele for at undga skade.
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Abn scanneren med dokumentligen lukket.

1.

Fjern det fastklemte papir.

2.

n Vigtigt:

flade kabel eller den gennemsigtige del inde i printeren. Dette kan fordrsage en

Ror ikke ved det hvide,

Sfunktionsfejl.
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3. Luk scanneren.

Papiret indfgres ikke korrekt

Kontroller folgende, hvis papiret sidder fast, indfores skeevt, der indferes flere ark papir samtidig, der ikke indferes
papir, eller papiret skubbes ud.

[ Placer printeren pa en plan flade, og brug den under de anbefalede forhold.
[d Brug papir, der understottes af denne printer.

[ Folg forholdsreglerne for handtering af papir.

(d Laeg papir i i den korrekte retning, og skub kantstyret mod kanten af papiret.

(d Lag ikke mere papir i end det maksimale antal ark, som er angivet for papiret. Lag ikke almindelige papirer i
over linjen angivet af trekantsymbolet p& kantstyret.

[J Nar fejlen intet papir opstér, selvom der er lagt papir i printeren, skal du laegge papiret i igen op mod hejre kant
af bageste papirindfering.

[J Leeg ét ark papir i ad gangen ved ileegning af flere ark papir.Leg ét ark papir i ad gangen ved ileegning af flere
ark papir.

(J Nar flere ark papir indferes samtidigt under manuel 2-sidet udskrivning, skal du fjerne alt papir, der er lagt i
papirkilden, og derefter leegge det i igen.

[ Tlaeg og udskub papir uden at udskrive pa det for at rense papirbanen.

(4 Udskrivningen kan stoppe midlertidigt i et bestemt tidsrum. Hvis udskrivningen stoppes midlertidigt, skubbes
papiret ud.

(d Kontroller, at indstillingerne for papirsterrelse og papirtype er korrekte.

Relaterede oplysninger

= “Miljomeessige specifikationer” pa side 117

= “Tilgaengeligt papir og kapaciteter” pé side 24

= “Forholdsregler til papirhandtering” pa side 23

= “Ileegning af papir i Bageste papirindfering” pa side 26
= “Rengoring af papirbanen” pa side 82
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Problem med strammen og betjeningspanelet

Der teendes ikke for strommen

2 Hold O -knappen nede lidt leengere.

[ Serg for, at stromkablet er sat korrekt i.

Der slukkes ikke for strammen

Hold O -knappen nede lidt laengere. Hvis du stadig ikke kan slukke for printeren, skal du tage stremkablet ud.
Teend for printeren igen, og sluk for den ved at trykke pa Q) -knappen for at undga, at skrivehovedet torrer ud.

LCD-skaermen bliver mork

Printeren er i dvaletilstand. Tryk pa en hvilken som helst knap pa betjeningspanelet for at aktivere LCD-skeermens
tidligere tilstand.

Printeren udskriver ikke

Kontroller folgende, hvis printeren ikke arbejder eller ikke udskriver.

[ Installer printerdriveren.

[ Installer Epson Easy Photo Print for let at udskrive fotos.

[ Slut interfacekablet sikkert til printeren og computeren.

[J Hvis du bruger en USB-hub, skal du preve at slutte printeren direkte til computeren.

(J Huvis du bruger printeren over et netvaerk, skal du serge for, at printeren har forbindelse til netvaerket. Du kan
kontrollere status ved at se pa indikatorerne pa betjeningspanelet eller ved at udskrive netverksstatusarket. Se
Netveerksvejledning, hvis printeren ikke er sluttet til netveerket.

(d Hvis du udskriver et stort billede, har computeren muligvis ikke tilstreekkelig hukommelse. Udskriv billedet ved
en lavere oplosning eller i mindre storrelse.

(J I Windows skal du klikke pa Udskriftske i printerdriverens fane Vedligeholdelse og derefter kontrollere
folgende.

(J Kontroller om der er udskriftsjob, som er stoppet midlertidigt.
Huvis det er nedvendigt, skal du annullere udskrivningen.

(1 Serg for, at printeren ikke er offline eller i venteposition.

Hvis printeren er offline eller i venteposition, skal du fraveelge indstillingen for offline eller venteposition i
menuen Printer.

([ Serg for, at printeren er valgt som standardprinter i menuen Printer (der bor veere et flueben ud for
menupunktet).

Hvis printeren ikke er valgt som standardprinter, skal du indstille den som standardprinter.
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(4 Pa Mac OS X skal du serge for, at printerstatussen ikke er Pause.

Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
dobbeltklik derefter pa printeren. Hvis printeren er stoppet midlertidigt, skal du klikke pa Genoptag (eller
Genoptag printer).

[J Kor dysechecket, og rens derefter skrivehovedet, hvis skrivehovedets dyser er stoppet til.

(J Hvis du bruger printeren via AirPrint, skal du aktivere Paperkonfiguration i tilstanden Opsatning. Hvis denne
funktion er deaktiveret, kan du ikke bruge AirPrint.

(J Du kan muligvis ikke bruge printeren via AirPrint, hvis de nedvendige protokoller eller indstillinger er
deaktiveret. Aktiver AirPrint vha. Web Config.

Relaterede oplysninger

= “Installation af programmer” pa side 96

= “Epson Easy Photo Print” pa side 93

= “Annullering af udskrivningen” pa side 57

= “Kontrol og rengering af skrivehovedet” pa side 79
= “Funktionen Opsetning” pa side 20

= “Web Config” pa side 84

Problemer med udskrifterne

Udskriftskvaliteten er darlig

Kontroller folgende, hvis udskriftskvaliteten er darlig pga. slorede udskrifter, band, manglende farver, falmede
farver, skaevheder og mosaikagtige menstre i udskrifterne.

[J Kor dysechecket, og rens derefter skrivehovedet, hvis skrivehovedets dyser er stoppet til.

[ Juster skrivehovedet.

(d Brug papir, der understottes af denne printer.

(4 Udskriv ikke pa papir, der er fugtigt, beskadiget eller for gammelt.

[d Hvis papiret kroller, eller konvolutten er svulmet op, skal du glatte det ud.

(d Udskriv med hejoplesningsdata, nar du udskriver billeder eller fotos. Billeder p& websteder har ofte en lav
oplesning, selvom de ser gode nok ud pé skeermen, sa udskriftskvaliteten kan blive reduceret.

[d Vzlg den relevante indstilling for papirtype pa betjeningspanelet eller i printerdriveren for den type papir, der
er lagt i printeren.

(J Udskriv med en hgj kvalitetsindstilling pa betjeningspanelet eller i printerdriveren.
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[J Nar billeder eller fotos udskrives i uventede farver, skal du justere farven og derefter udskrive igen. Den
automatiske farvekorrektionsfunktion anvender den standardmeessige PhotoEnhance korrektionsfunktion.
Prov en anden PhotoEnhance korrektionsfunktion ved at veelge en anden indstilling end Automatisk som
indstilling for Motivkorrektion. Brug en anden farvekorrektionsfunktion end PhotoEnhance, hvis problemet
varer ved.

[d Windows

Velg Tilpasset som indstilling for Farvekorrektion pé fanen Flere indstillinger i printerdriveren. Klik pa
Avanceret, og velg sé en hvilken som helst anden indstilling end PhotoEnhance som indstillingen for
Farvestyring.

(d Mac OS X

Velg Color Matching i pop op-menuen i printerdriveren, og velg sa EPSON Farveindstillinger. Valg
Farveindstillinger i pop op-menuen, og velg sa en hvilken som helst anden indstilling end PhotoEnhance.

[J Deaktiver tovejsindstillingen (hejhastighedsindstillingen). Nar denne indstilling er aktiveret, udskrives der, nar
skrivehovedet beveages i begge retninger, og lodrette linjer kan veere fejljusterede. Hvis du deaktiverer denne
indstilling, kan udskrivningen blive langsommere.

[d Windows

Fjern markeringen af Hoj hastighed i printerdriverens fane Flere indstillinger.

[d Mac OS X

Veelg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg derefter printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Velg Fra for
indstillingen Hojhastighedsudskrivning.

[ Stak ikke papiret umiddelbart efter udskrivning.

(J Lad udskrifter torre helt, for du arkiverer eller deler dem ud. Undga direkte sol og en torrer ved terring af
udskrifterne, og ror ikke ved den udskrevne side af papiret.

(d Brug sa vidt muligt altid originale Epson-blaekpatroner. Produktet er designet séledes, at farverne kan justeres i
forhold til brug af originale Epson-bleekpatroner. Hvis du bruger ikke-originale blaekpatroner, kan
udskriftskvaliteten forringes.

(d Epson anbefaler, at bleekpatronen bruges for den dato, der er trykt pa pakken.
(d Brug bleekpatronen op inden for seks maneder efter dbning af pakken for at opna de bedste resultater.

(d Epson anbefaler brugen af originalt Epson-papir i stedet for almindelige papirer til udskrivning af billeder eller
fotos. Udskriv pé udskriftssiden af det originale Epson-papir.

Relaterede oplysninger

= “Kontrol og rengering af skrivehovedet” pa side 79
= “Justering af skrivehovedet” pa side 81

= “Tilgaengeligt papir og kapaciteter” pé side 24

= “Forholdsregler til papirhandtering” pa side 23

= “Liste over papirtyper” pa side 25

Kopikvaliteten er darlig

Kontroller folgende, hvis der er ujeevne farver, udtvaeringer, prikker eller linjer i kopien.
[ Tleeg og udskub papir uden at udskrive pé det for at rense papirbanen.

[J Renger scannerglaspladen og dokumentlagen.
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[d Tryk ikke for hardt pa originalen eller dokumentlagen, nar du placerer originaler pa scannerglaspladen. Ujevne
farver, udtveeringer eller prikker kan forekomme, nér der trykkes for hird pa originalen eller dokumentldgen.

[ Juster skrivehovedet, hvis der forekommer bdnd med en afstand pé 2,5 cm.

(J Huvis der er et moiré-menster (krydsskravering), skal du aendre indstillingen for formindskelse og forsterrelse
eller placere originalen i en lidt anderledes vinkel.

Relaterede oplysninger

= “Rengoring af papirbanen” pa side 82

= “Rengoring af Scannerglaspladen” pa side 83
= “Justering af skrivehovedet” pa side 81

= “Udskriftskvaliteten er darlig” pa side 103

Der er et billede af originalens bagside pa kopien
(d Hvis du bruger en tynd original, skal du placere originalen p& scannerglaspladen, og sa placere et stykke sort
papir oven pa den.

[d Reducer indstillingen for taetheden for kopiering pa betjeningspanelet.

Positionen eller stgrrelsen af eller margenen for udskriften er
forkert

[J Laeg papir i i den korrekte retning, og skub kantstyrene mod kanten af papiret.

(J Nar du placerer originalerne pa scannerglaspladen, skal hjernet af originalen vere pa linje med det hjerne, som
er angivet vha. et symbol pd rammen af scannerglaspladen. Hvis kopiens kanter er beskéret, skal du flytte
originalen en smule vak fra hjornet.

[d Nar du leegger flere originaler pa scannerglaspladen for at kopiere dem enkeltvist, men de kopieres pa et enkelt
ark, skal du placere originalerne mindst 5 mm (0,2 tomme) fra hinanden. Hvis problemet fortseetter, skal du
laegge en original i ad gangen.

[d Rengor scannerglaspladen og dokumentlagen. Hvis der er stov eller snavs pa glasset, kan kopieringsomradet
udvides, sa stovet eller snavset inkluderes, og det resulterer i en forkert udskrivningsposition eller sma billeder.

[d Velg den relevante indstilling for papirsterrelse pa betjeningspanelet eller i printerdriveren.
[d Juster margenindstillingen i programmet, sa den ligger inden for udskriftsomradet.
[ Foretag indstillinger for udskrivning uden kant, hvis du vil udskrive uden margener.

[J Betjeningspanel

I udskriftsindstillingerne i funktionen Udskr. Foto skal du veelge Uden kant som indstilling for Uden kant.
Hvis du veelger en papirtype, der ikke understotter udskrivning uden kant, kan du ikke valge Uden kant.
Velg en papirtype, der understotter udskrivning uden kant.

[d Windows

Veelg Uden kant i printerdriverens fane Hovedmenu. Hvis du vaelger en papirtype, der ikke understotter
udskrivning uden kant, kan du ikke markere dette afkrydsningsfelt. Veelg en papirtype, der understotter
udskrivning uden kant.

[d Mac OS X

Velg en papirstorrelse for udskrivning uden kant som indstilling for Papirsterrelse i printerdriveren.
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Lasning af problemer

(J Ved udskrivning uden kant forsterres billedet en smule, og det fremstaende omrade beskaeres. Juster graden af
forstorrelse.

[d Windows

Klik pa Indstillinger under Uden kant i printerdriverens fane Hovedmenu, og velg derefter graden af
forstorrelse.

d Mac OS X

Velg menuen Udskriftsindstillinger i printerdriveren, og vaelg graden af forsterrelse i indstillingen
Udvidelse.

Relaterede oplysninger

= “Ileegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29
= “Rengoring af Scannerglaspladen” pé side 83

= “Funktionen Udskr. Foto” pa side 16

= “Udskriftsomrade” pa side 113

= “Tilgaengeligt papir og kapaciteter” pa side 24

Papiret er udtveeret eller slgret

Kontroller folgende, hvis papiret bliver udtvaeret eller sloret under udskrivning.

([ Rengor papirbanen.

[d Renger scannerglaspladen og dokumentlagen.

[J Laeg papiret i i den rigtige retning.

(J Ved 2-sidet udskrivning skal du kontrollere, at bleekket er helt tort, for du leegger papiret i igen.

[J Hvis papiret bliver udtveret under kopiering, skal du reducere indstillingen for kopieringstethed pa
betjeningspanelet.

Relaterede oplysninger

= “Rengoring af papirbanen” pa side 82

= “Rengoring af Scannerglaspladen” pa side 83

= “Ilegning af papir i Bageste papirindforing” pa side 26
= “Funktionen Kopi” pa side 15

= “Udskriftskvaliteten er ddrlig” pa side 103

De udskrevne tegn er forkerte eller forvanskede

[ Slut interfacekablet sikkert til printeren og computeren.
4 Annuller evt. udskriftsjob, der er stoppet midlertidigt.

(d Du mé ikke manuelt seette computeren i tilstanden Dvale eller Slumring, mens der udskrives. Der kan
udskrives sider med forvansket tekst, naeste gang du starter computeren.

Relaterede oplysninger

= “Annullering af udskrivningen” pa side 57
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Lasning af problemer

Det udskrevne billede er vendt om

Fjern evt. indstillinger for spejlbilleder i printerdriveren eller programmet.

J Windows

Fjern markeringen af Spejlbillede pa fanen Flere indstillinger i printerdriveren.

[ Mac OS X

Fjern markeringen af Spejlbillede i menuen Udskriftsindstillinger i printerdriveren.

Udskrivningsproblemet kunne ikke lgses

Hvis du har prevet alle losningerne og ikke har fundet en lesning pa problemet, skal du prove at afinstallere og sa
geninstallere printerdriveren.

Relaterede oplysninger
= “Afinstallation af programmer” pé side 94

= “Installation af programmer” pa side 96

Udskrivningen gar for langsomt

[J Nar der udskrives uafbrudt i mere end ca. 30 minutter, reducere udskrivningshastigheden for at undgs, at
udskrivningsmekanismen overophedes og beskadiges. Du kan imidlertid godt fortsaette udskrivningen. Hvis du
vil udskrive ved normal hastighed igen, skal du annullere udskrivningen og lade printeren veere inaktiv i mindst
30 minutter med stremmen teendt. Printerens tilstand genoprettes ikke, nér der er slukket for stremmen.

(d Luk alle unedvendige programmer.

[d Reducer kvalitetsindstillingen pa betjeningspanelet eller i printerdriveren. Udskrivning i hej kvalitet reducerer
udskrivningshastigheden.

(J Aktiver indstillingen tovejsudskrivning (eller hoj hastighed). Nar denne indstilling er aktiveret, udskriver
skrivehovedet i begge retninger, og udskrivningshastigheden oges.

[ Windows
Velg Hoj hastighed i printerdriverens fane Flere indstillinger.

d MacOS X

Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg derefter printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Velg Til for
indstillingen Hojhastighedsudskrivning.

[d Deaktiver funktionen til stille drift. Denne funktion reducerer udskrivningshastigheden.

J Windows

Deaktiver indstillingen Lydsvag tilst. i printerdriverens fane Hovedmenu.

d Mac OS X

Velg Systemindstillinger i menuen ‘ > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg derefter printeren. Klik pé Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Velg Fra for
indstillingen Lydsvag tilst..
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Lasning af problemer

Kan ikke starte scanning

[ Slut interfacekablet sikkert til printeren og computeren.
(d Hvis du bruger en USB-hub, skal du preve at slutte printeren direkte til computeren.

(d Nar du bruger printeren pé et netveerk, skal du serge for, at printeren er forbundet korrekt til netveerket. Du kan
kontrollere status for tilslutning vha. netveerksikonet i printervinduet eller ved at udskrive et netveerksstatusark.
Se Netveerksvejledning, hvis printeren ikke er sluttet til netveerket.

(J Kontroller, at du har valgt den korrekte printer (scanner), hvis der vises en scannerliste, nar du starter EPSON
Scan.

(d Hvis du bruger TWAIN-kompatible programmer, skal du veelge den printer (scanner), du bruger.

(J T Windows skal du serge for, at printeren (scanneren) vises under Scannere og kameraer. Printeren (scanneren)
ber vises som "EPSON XXXXX (printernavn)". Hvis printeren (scanneren) ikke vises, skal du afinstallere og s&
geninstallere EPSON Scan. Der er oplysninger om, hvordan Scannere og kameraer &bnes, nedenfor.

[ Windows 8.1/Windows 8

Velg Skrivebord > Indstillinger > Kontrolpanel, og skriv "scanner og kamera" i segeamuletten, klik pa Vis
scannere og kameraer, og kontroller sa, om printeren vises.

[d Windows 7

Klik pa startknappen, og valg Kontrolpanel, skriv "scanner og kamera" i sogeamuletten, klik pa Vis
scannere og kameraer, og kontroller sa, om printeren vises.

[ Windows Vista

Klik pé startknappen, og vaelg Kontrolpanel > Hardware og lyd > Scannere og kameraer, og kontroller, om
printeren vises.

d Windows XP

Klik pa startknappen, og vaelg Kontrolpanel > Printere og anden hardware > Scannere og kameraer, og
kontroller sa, om printeren vises.

(d Hvis du ikke kan scanne vha. TWAIN-kompatible programmer, skal du afinstallere og derefter geninstallere det
TWAIN-kompatible program.

(d Hvis du bruger Mac OS X med en Intel-processor, skal du - hvis der er installeret andre Epson-scannerdrivere
end EPSON Scan, f.eks. Rosetta eller PPC - afinstallere dem og EPSON Scan og sa geninstallere EPSON Scan.

Relaterede oplysninger
= “Afinstallation af programmer” pé side 94

= “Installation af programmer” pd side 96

Der kan ikke startes en scanning, nar betjeningspanelet bruges

[ Serg for, at EPSON Scan og Epson Event Manager er installeret korrekt.

(d Kontrollér scanningsindstillingen i Epson Event Manager.

Relaterede oplysninger

= “Kan ikke starte scanning” pa side 108
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Lasning af problemer

Problemer med det scannede billede

Scanningskvaliteten er darlig

[J Renger scannerglaspladen og dokumentlagen.

[ Tryk ikke for hardt pa originalen eller dokumentlédgen, nar du placerer originaler pa scannerglaspladen. Ujeevne
farver, udtveeringer eller prikker kan forekomme, nar der trykkes for hard pa originalen eller dokumentlagen.

[ Fjern stov fra originalen.
[d Foretag de npdvendige indstillinger for dokumenttypen pa betjeningspanelet.
[d Scan med en hgjere oplesning.

[ Juster billedet i EPSON Scan, og foretag sa scanningen. Der er yderligere oplysninger i hjelpen til EPSON Scan.

Relaterede oplysninger
= “Rengoring af Scannerglaspladen” pé side 83
= “Funktionen Scan” pa side 17

Tegn er slgrede

(J T Home-tilstand eller Office-tilstand i EPSON Scan skal du velge Billedindstilling som indstilling for
Billedjusteringer og derefter velge Tekstforbedring.

([ I Professional-tilstand i EPSON Scan skal du velge Dokument som Automatisk eksponeringstype i
indstillingerne for Original.

[ Juster terskelveerdiindstillingerne i EPSON Scan.

(1 Home-tilstand
Veelg Sort-hvid som indstilling for Billedtype, klik pa Lysstyrke, og juster derefter terskelvaerdien.

1 Office-tilstand
Velg Sort-hvid som indstilling for Billedtype, og juster derefter taerskelveerdien.

[ Professional-tilstand

Velg Sort-hvid som indstilling for Billedtype, og juster derefter teerskelveerdiindstillingen.

(d Scan med en hojere oplasning.

Et billede af originalens bagside vises i det scannede billede

[ Placer en tynd original pa scannerglaspladen, og laeg derefter et stykke sort papir over den.
[J Foretag de relevante indstillinger for dokumenttype pé betjeningspanel eller i EPSON Scan.

(d T Home-tilstand eller Office-tilstand i EPSON Scan skal du veelge Billedindstilling som indstilling for
Billedjusteringer og derefter velge Tekstforbedring.

Relaterede oplysninger

= “Funktionen Scan” pa side 17
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Lasning af problemer

Moiré-mgnstre (krydsskravering) vises i det scannede billede

[ Placer originalen i en lidt anden vinkel.
(d Velg Fjernelse af moiré i en anden funktion end Fuldautomatisk tilstand i EPSON Scan.

(1 Skift indstillingen for oplesning pa betjeningspanel eller i EPSON Scan.

Relaterede oplysninger

= “Funktionen Scan” pa side 17

Scanningsomrade eller -retning er ikke korrekt

(J Nar du placerer originalerne pa scannerglaspladen, skal hjernet af originalen veere pé linje med det hjerne, som
er angivet vha. et symbol pd rammen af scannerglaspladen. Hvis det scannede billedes kanter er beskéret, skal
du flytte originalen en smule veek fra hjornet.

[d Renger scannerglaspladen og dokumentlagen. Hvis der er stov eller snavs pa glasset, kan scanningsomrédet
udvides, sa stovet eller snavset inkluderes, og det resulterer i en forkert scanningsposition eller smé billeder.

[J Nar du leegger flere originaler péa scannerglaspladen for at scanne dem enkeltvist, men de scannes til en enkelt
fil, skal du placere originalerne mindst 20 mm (0,8 tomme) fra hinanden. Hvis problemet fortszetter, skal du
laegge en original i ad gangen.

[J Nar du scanner fra betjeningspanelet, skal du indstille scanningsomréadet korrekt.

[J Nar du scanner vha. Fuldautomatisk tilstand eller eksempelvisningen i miniature i EPSON Scan, skal du flytte
originalen 4,5 mm (0,18" tomme) vaek fra kanten af scannerglaspladen.

[d Nar du bruger eksempelvisningen i miniature til en stor original i Home-tilstand eller Professional-tilstand i
EPSON Scan, er scanningsomrédet muligvis ikke korrekt. Nar der vises en eksempelvisning i EPSON Scan, skal
du oprette markeringsrammer pa det omréde, du vil scanne, pd fanen Eksempel i vinduet Eksempel.

[ Se hjelpen i EPSON Scan, hvis Automatisk Fotoorientering i EPSON Scan ikke virker efter hensigten.
(d Fjern markeringen af Automatisk Fotoorientering i EPSON Scan.

[J Nar du scanner med EPSON Scan, kan det tilgeengelige scanningsomrade vere begraenset, hvis indstillingen for
oplasningen er for hej. Reducer oplesningen, eller juster scanningsomradet i vinduet Eksempel.

Relaterede oplysninger

= “Placering af originaler p& Scannerglaspladen” pa side 29
= “Rengoring af Scannerglaspladen” pé side 83

= “Funktionen Scan” pa side 17

Problemet med det scannede billede kunne ikke lgses

Hvis du har prevet alle losninger, men problemet ikke er lost, skal du klikke pa Konfiguration i en anden funktion
end Fuldautomatisk tilstand i vinduet EPSON Scan og derefter klikke pa Nulstil alt i fanen Andet for at
initialisere indstillingerne for EPSON Scan. Hvis initialiseringen ikke lgser problemet, skal du afinstallere og
geninstallere EPSON Scan.

Relaterede oplysninger

= “Afinstallation af programmer” pa side 94
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Lasning af problemer

= “Installation af programmer” pd side 96

Andre scanningsproblemer

Kan ikke scanne i Fuldautomatisk tilstand i EPSON Scan

(J Du kan ikke scanne kontinuerligt til formatet PDF/Multi-TIFF i Fuldautomatisk tilstand. Scan i en anden
funktion end Fuldautomatisk tilstand.

[d Se hjaelpen i EPSON Scan vedrerende andre mader alt lase problemer pa.

Eksempelvisningen i miniature fungerer ikke ordentligt

Se hjelpen til EPSON Scan.

Scanningen gar for langsomt

Reducer oplesningen.

Relaterede oplysninger

= “Funktionen Scan” pa side 17

Scanningen stopper ved scanning til PDF/Multi-TIFF

(J Ved scanning af sterre mengder anbefaler vi scanning i gratoneskala.
(J Foreg den ledige plads pa computerens harddisk. Scanning kan stoppe, hvis der ikke er nok ledig plads.

(J Prov at scanne med en lavere oplesning. Scanningen stopper, hvis den samlede datasterrelse ndr greensen.

Relaterede oplysninger

= “Funktionen Scan” pa side 17

Andre problemer

Lille elektrisk stad, nar der rores ved printeren

Hvis der er sluttet mange enheder til computeren, maerker du muligvis et lille elektrisk sted, nar du rerer ved
printeren. Installer en jordledning for den computer, som er sluttet til printeren.

Driftslydene er hgje

Huvis driftslydene er for hgje, kan du aktivere funktionen til stille drift. Det kan dog gere printerfunktionerne
langsommere.

111



Brugervejledning

Lasning af problemer

J Windows

Aktiver Lydsvag tilst. i fanen Hovedmenu i printerdriveren.

(d Mac OS X

Velg Systemindstillinger i menuen " > Printere & Scannere (eller Udskriv & Scan, Udskriv & Fax), og
veelg derefter printeren. Klik pa Indstillinger & Forsyninger > Indstillinger (eller Driver). Velg Til for
indstillingen Lydsvag tilst..

Lydsvag tilst. virker kun, nir du veelger almindelige papirer som indstilling for Medietype og Normal som
indstilling for Udskriftskval. i menuen Udskriftsindstillinger.

1 EPSON Scan

Velg en anden funktion end Fuldautomatisk tilstand, klik pa Konfiguration, og indstil derefter Lydsvag tilst.
i fanen Andet.

Kan ikke gemme dataene pa et hukommelseskort

(d Brug et hukommelseskort, der understottes af printeren.
(d Kontroller, at hukommelseskortet ikke er skrivebeskyttet.

(d Kontroller, at der er nok ledig hukommelse pa hukommelseskortet. Hvis den ledige hukommelse er lav, kan
dataene ikke gemmes.
Relaterede oplysninger

= “Specifikationer for understottede hukommelseskort” pa side 115

Programmet blokeres af en firewall (kun Windows)

Foj programmet til de af firewallen tilladte programmer i Windows i sikkerhedsindstillinger pa Kontrolpanel.

"?" vises pa skaermen til valg af foto

"?" vises pa LCD-skeermen, nér billedfilen ikke understottes af produktet.

Relaterede oplysninger

= “Specifikationer for understottede data” pa side 116
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Tilleeg
Tilleeg
Tekniske specifikationer
Printerspecifikationer
Placering af dyserne pa skrivehovedet Dyserne til sort blaek: 180 raekke

Dyserne til farveblaek: 59 raeekker for hver farve

Vaegt for papiret Almindeligt papir | 64 til 90 g/m? (17 til 24 pund)

Konvolutter Konvolut #10, DL, C6: 75 til 90 g/m? (20 til 24 pund)

Udskriftsomrade

Udskriftskvaliteten kan forringes i de skyggelagte omrader pa grund af printerens mekanisme.

Enkeltark (normal udskrivning)

AR :IB A 3.0 mm (0.12 tommer)
B 40.0 mm (1.60 tommer)
C 32.0 mm (1.28 tommer)
C
N i
AR T
A A

Enkeltark (udskrivning uden rammer)

A A 43.0 mm (1.72 tommer)

B 35.0 mm (1.40 tommer)
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Tilleeg
Konvolutter
AH IC A 3.0 mm (0.12 tommer)
“\ B 5.0 mm (0.20 tommer)
//' C 18.0 mm (0.71 tommer)
A+4I LID D 40.0 mm (1.60 tommer)
B B
Scannerspecifikationer
Scannertype Flatbed
Fotoelektrisk enhed ClIs
Maksimal dokumentstarrelse 216 x 297 mm (8.5 x 11.7 tommer)
A4, Letter
Oplgsning 1200 dpi (hovedscanning)

2400 dpi (underscanning)

Farvedybde Farve

[ 48 bits pr. pixel intern (16 bits pr. pixel pr. farve intern)
[ 24 bits pr. pixel ekstern (8 bits pr. pixel pr. farve ekstern)
Gratoneskala

1 16 bits pr. pixel intern

[ 8 bits pr. pixel ekstern

Sort-hvid

[ 16 bits pr. pixel intern

[ 1 bits pr. pixel ekstern

Lyskilde LED

Interfacespecifikationer

For computer Hi-Speed USB

Wi-Fi-specifikationer

Standarder IEEE802.11b/g/n

Frekvensomrade 2,4 GHz

Koordinationstilstande Infrastruktur, Ad hoc™?, Wi-Fi Direct2*3
Sikkerhedsfunktioner for tradlase WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*4
forbindelser
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*1  lkke understattet for IEEE 802.11n.
*2  lkke understattet for IEEE 802.11b.

Tilleeg

*3  Simple AP-tilstand er kompatibel med Wi-Fi-forbindelse (infrastruktur).

*4  Opfylder WPA2-standarder med understgttelse af WPA/WPA2 Personal.

Sikkerhedsprotokol

SSL/TLS

HTTPS-server/klient, IPPS

Understottede tredjepartstjenester

AirPrint

Udskrivning iOS 5 eller senere/Mac OS X v10.7.x el-
ler senere
Scanning Mac OS X v10.9.x eller senere

Google Cloud Print

Specifikationer for ekstern lagerenhed

Specifikationer for understgttede hukommelseskort

Kompatible hukommelseskort

De maksimale kapaciteter

miniSD” 2GB
miniSDHC” 32GB
microSD” 2GB
microSDHC" 32GB
microSDXC” 64 GB
SD 2GB
SDHC 32 GB
SDXC 64 GB

*  Monter en adapter, der passer til hukommelseskortpladsen. Ellers kan kortet saette sig fast.

Understottede hukommelseskortspaendinger

3,3 V type, dobbelt spaending (3,3 V og 5 V) type (forsyningsspaending: 3,3 V)

5 V-hukommelseskort understattes ikke.

Maksimal forsyningsspeending: 200 mA
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Tilleeg

Specifikationer for understgttede data

med DCF*1 version 1.0 eller 2.0™2

Filformat JPEG med Exif Version 2.3 standard taget med digitalkameraer, der er kompatible

Billedstgrrelse Vandret: 80 til 10200 pixel
Lodret: 80 til 10200 pixel

Filstorrelse Op til 2 GB

Det maksimale antal filer 9990”3

*1  Designregel for kamerafilsystem

*2  Fotodata, der er gemt i et digitalkameras indbyggede hukommelse, understottes ikke.

*3  Der kan vises op til 999 ad gangen. (hvis antallet af filer overstiger 999, vises filerne i grupper).

Bemcerk:

Pi LCD-skcermen vises "?", hvis printeren ikke kan genkende billedfilen. I denne situation udskrives blanke afsnit, hvis du

veelger et multipelt billedlayout.

Mal

Mal Opbevaring

J Bredde: 390 mm (15.4 tommer)
(d Dybde: 300 mm (11.8 tommer)
(1 Hgjde: 145 mm (5.7 tommer)
Udskrivning

(1 Bredde: 390 mm (15.4 tommer)
(1 Dybde: 528 mm (20.8 tommer)
d Hajde: 279 mm (11.0 tommer)

Vaegt” Ca.4.3kg (9.5 pund)

*

Uden blaekpatronerne og stremkablet.

Elektriske specifikationer

Model Model 100 til 240 V Model 220 til 240 V
Nominelt frekvensomrade 50 til 60 Hz 50 til 60 Hz
Nominel stremstyrke 0.5til0.3A 03A

Stremforbrug (med USB-forbindelse) Enkeltstaende kopiering: Ca. 13 W
(ISO/IEC24712)

Klar-tilstand: Ca. 4.9 W
Dvaletilstand: Ca. 1.6 W
Slukket: Ca. 0.3 W

Enkeltstaende kopiering: Ca. 13 W
(ISO/IEC24712)

Klar-tilstand: Ca. 4.9 W
Dvaletilstand: Ca. 1.6 W
Slukket: Ca. 0.3 W
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Tilleeg

Bemecerk:
[d Se meerkaten pd printeren vedrorende speending.

[d For brugere i Belgien kan stromforbruget ved kopiering variere.

Se de seneste specifikationer pd http://www.epson.be.

Miljgomaessige specifikationer

Drift Brug printeren inden for det omrade, der vises pa felgende graf.

%
80

55

20

Temperatur: 10 til 35 °C
Luftfugtighed: 20 til 80 % relativ luftfugtighed (uden kondensation)

Opbevaring Temperatur: -20 til 40 °C*
Luftfugtighed: 5 til 85 % relativ luftfugtighed (uden kondensation)

* Kan opbevares ved 40 °C i en maned.

Miljomaessige specifikationer for bleekpatroner

Opbevaringstemperatur -20 til 40 °C”

Frysningstemperatur -16°C (3.2°F)

Blaekket tas op og kan anvendes efter ca. 3 timer ved 25°C (77°F).

* Kan opbevares ved 40 °C i en maned.

Systemkrav

[ Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)

[ Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Bemcerk:
d Mac OS X understotter muligvis ikke visse programmer og funktioner.

[d UNIX File System (UFS) for Mac OS X understottes ikke.
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Tilleeg

Lovmaessige oplysninger

Standarder og godkendelser

Standarder og godkendelser for den amerikanske model

Sikkerhed UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 nr. 60950-1

EMC FCC afsnit 15 underafsnit B klasse B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 klasse B

Dette udstyr indeholder folgende tradlese modul.
Producent: Askey Computer Corporation
Type: WLU6320-D69 (RoHS)

Dette produkt overholder afsnit 15 i FCC-reglerne og RSS-210 af IC-reglerne. Epson patager sig ikke ansvar for
eventuel mangel pa at leve op til beskyttelseskravene som folge af en ikke-anbefalet 2endring af produktet. Driften
er underlagt de to nedenstdende betingelser: (1) denne enhed forarsager muligvis ikke skadelig interferens, og (2)
denne enhed skal acceptere eventuel modtaget interferens inkl. interferens, der kan forarsage uventet funktion af
enheden.

For at forhindre radiointerferens til den tilladte tjeneste, bor enheden betjenes indenders og veek fra vinduer for
derved at opné maksimal afskeermning. Udstyr (eller dets sendeantenne), der er installeret udenders, er underlagt
licens.

Standarder og godkendelser for den europeiske model

Lavspaendingsdirektiv 2006/95/EQF EN60950-1

EMC-direktiv 2004/108/EF EN55022 klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-direktiv 1999/5/EF EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Til brugere i Europa

Vi, Seiko Epson Corporation, erklerer hermed, at folgende udstyrsmodeller opfylder de veesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF:

C462N

Ma kun bruges i Irland, Storbritannien, @strig, Tyskland, Liechtenstein, Schweiz, Frankrig, Belgien, Luxemburg,
Holland, Italien, Portugal, Spanien, Danmark, Finland, Norge, Sverige, Island, Kroatien, Cypern, Graekenland,
Slovenien, Malta, Bulgarien, Tjekkiet, Estland, Ungarn, Letland, Litauen, Polen, Rumenien og Slovakiet.
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Epson patager sig ikke ansvar for eventuel mangel pé at leve op til beskyttelseskravene som folge af en ikke-

anbefalet @ndring af produkterne.

Standarder og godkendelser for den australske model

EMC AS/NZS CISPR22 klasse B

Epson erklerer hermed, at folgende udstyrsmodeller opfylder de vigtigste krav og andre relevante bestemmelser i
direktiv AS/NZS4268:

C462N

Epson patager sig ikke ansvar for eventuel mangel pé at leve op til beskyttelseskravene som folge af en ikke-
anbefalet @ndring af produkterne.

Kopieringsbegraensninger

Overhold felgende begransninger for at sikre ansvarlig og lovlig brug af printeren.
Kopiering af folgende emner er forbudt:

[J Pengesedler, monter, berspapirer, obligationer og vaerdipapirer

(4 Ubrugte frimeerker, forudstemplede postkort og anden officiel post, der er gyldigt frankeret
([ Stempelmerker og veerdipapirer, der er udstedt i henhold til juridiske procedurer

Veer forsigtig, nar du kopierer folgende emner:

[ Private veerdipapirer (aktiecertifikater, checks osv.), manedlige overforsler, rabatkort osv.
[ Pas, karekort, garantier, kvitteringer for betalte vejafgifter, madkuponer, billetter osv.
Bemecerk:

Kopiering af disse ting kan ogsd veere forbudt ved lov.

Ansvarlig brug af ophavsretligt beskyttet materiale:

Printere kan misbruges til ulovlig kopiering af ophavsretligt beskyttet materiale. Hvis du ikke har en fuldmagt, ber
du udvise ansvarlighed og omtanke ved at indhente tilladelse fra indehaveren af ophavsretten, inden du kopierer
det ophavsretligt beskyttede materiale.

Transport af printeren

Folg nedenstaende trin for nedpakning af printeren, hvis den skal transporteres med henblik pa flytning eller
reparation.

n Vigtigt:

A Ved opbevaring eller transport af printeren skal du undgd at vippe den, stille den lodret eller vende den pd
hovedet, da der i si fald kan lobe bleek ud.

[ Lad blekpatronerne sidde i produktet. Hvis du fjerner bleekpatronerne, kan det medfore udtorring af
skrivehovedet, hvilket kan forhindre printeren i at udskrive.
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1. Sluk printeren ved at trykke pa knappen O,

2. Kontroller, at stromindikatoren er slukket, og tag stremkablet ud.

n Vigtigt:

Tag stromkablet ud, ndr stromindikatoren er slukket. Ellers vender skrivehovedet ikke tilbage til
udgangspositionen, bleekket torrer ud, og det kan blive umuligt at udskrive.

bt

Fjern alle kabler sasom stromkabel og USB-kabel.

4. Kontroller, at der ikke er sat et hukommelseskort i.

u

Fjern alt papir fra printeren.
6. Kontroller, at der ikke ligger originaler i printeren.

7. Abn scannerenheden med dokumentligen lukket. Fastgor bleekpatronholderen til kabinettet med tape.

8. Luk scannerenheden.
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9. Forbered nedpakning af printeren som vist herunder.

10. Pak printeren i kassen vha. de beskyttende materialer.

Nér du skal bruge printeren igen, skal du huske at fjerne tapen fra bleekpatronholderen. Rens og juster
skrivehovedet, hvis udskriftskvaliteten er reduceret, nzeste gang du udskriver.

Relaterede oplysninger

= “Delenes navne og funktioner” pé side 12

= “Kontrol og rengering af skrivehovedet” pa side 79
= “Justering af skrivehovedet” pa side 81

Adgang til et hukommelseskort fra en computer

Du kan skrive eller lzese data pa en ekstern lagerenhed som f. eks. et hukommelseskort, der er sat i printeren, fra en
computer.

n Vigtigt:
(A Fjern skrivebeskyttelsen, og scet et hukommelseskort i.

[d Huvis et billedet gemmes pa hukommelseskortet fra en computer, opdateres billedet og antallet af fotos ikke pa
LCD-skaermen. Tag hukommelseskortet ud, og scet det i igen.

(A Ved deling af en ekstern enhed, der er sat i printeren, mellem computere, der er forbundet via USB og via et
netveerk, har kun de computere skriveadgang, der er forbundet med den metode, du har valgt pa printeren. Hvis
du vil skrive til den eksterne lagerenhed, skal du ga til Opscetning pa betjeningspanelet og veelge Fildelingsops.
og en tilslutningsmetode. Data kan lceses af computere, der er forbundet via USB og via et netveerk.

[ Hvis du vil skrive til den eksterne lagerenhed, der er forbundet til computeren via et netveerk, skal du ga til
Opseetning pa betjeningspanelet og veelge Fildelingsops. og Netveerk.

Bemcerk:
Det tager et pjeblik at genkende data fra en computer, hvis en stor ekstern lagerenhed, f.eks. en 2TB harddisk, er tilsluttet.
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Windows
Velg en ekstern lagerenhed i Computer eller Denne computer. Dataene pa den eksterne lagerenhed vises.

Bemcerk:

Hvis du har sluttet printeren til netveerket uden softwaredisken eller Web Installer, skal du tilknytte en
hukommelseskortplads eller USB-port som netverksdrev. Abn Kor, og indtast et printernavn \\EPSONXXXXX eller en
printers IP-adresse \\XXX. XXX XXX XXX for at abne:. Hojreklik pd et vist enhedsikon for at tildele netveerket.
Netveerksdrevet vises i Computer eller Denne computer.

Mac OS X
Velg det tilsvarende enhedsikon. Dataene pé den eksterne lagerenhed vises.

Bemcerk:
(A En ekstern lagerenhed fiernes ved at traekke enhedsikonet til skraldespandsikonet. Ellers vises data pad det delte drev
muligvis ikke korrekt, ndr en anden ekstern lagerenhed scettes i.

(A Hvis du har sluttet printeren til netveerket uden EpsonNet Setup, skal du tilknytte en hukommelseskortplads eller USB-
port som netveerksdrev. Veelg Go > Connect to Server. Indtast et printernavn cifs://EPSONXXXXX eller smb://
EPSONXXXXX i Serveradresse, og klik pd Tilslut.

Relaterede oplysninger
= “Iseetning af et hukommelseskort” pa side 31
= “Funktionen Opsatning” pa side 20

= “Specifikationer for understottede hukommelseskort” pa side 115

Sadan far du hjzelp

Websted for teknisk support

Hvis du har brug for yderligere hjelp, kan du besege Epsons websted for support, som er angivet nedenfor. Velg
dit land eller omrade, og gé til supportafsnittet pa dit lokale Epson-websted. Du kan ogsa finde de seneste drivere,
ofte stillede sporgsmal, vejledninger eller andre materialer, som kan downloades, pa dette websted.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Hvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet, kan du kontakte Epsons
kundesupport for at fa hjelp.

Kontakt til Epsons supportafdeling

Inden du kontakter Epson

Huvis dit Epson-produkt ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse problemet vha. fejlfindingsoplysningerne i dine
produktvejledninger, kan du kontakte Epsons kundesupportservice for at fa hjelp. Kontakt den forhandler, hvor du
kobte produktet, hvis der ikke er anfort en Epson-supportafdeling for dit omrade herunder.

Epson-supportatdelingen kan hjzlpe dig meget hurtigere, hvis du oplyser folgende:

[ Produktets serienummer

Merkaten med serienummer er normalt placeret pa produktets bagside.
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J Produktmodel

[ Produktets softwareversion

(Klik pa Om, Versionsoplysninger eller en lignende knap i produktsoftwaren)
(d Din computers merke og model
(1 Din computers operativsystems navn og version
[J Navne og versioner for de programmer, du normalt bruger sammen med produktet

Bemecerk:

Afheengigt af produktet lagres opkaldslistedata for fax og/eller netveerksindstillinger muligvis i produktets hukommelse. Ved
sammenbrud eller reparation af et produkt, mistes data og/eller indstillinger muligvis. Epson er ikke ansvarlig for mistede
data, for sikkerhedskopiering eller gendannelse af data og/eller indstillinger, selv ikke i en garantiperiode. Vi anbefaler, at du
laver dine egne sikkerhedskopier eller tager noter.

Hjaelp til brugere i Europa

I dit paneuropaiske garantibevis finder du oplysninger om, hvordan du kontakter Epsons supportafdeling.

Hjzelp til brugere i Taiwan

Du kan fa oplysninger, support og service folgende steder:

Internettet
http://www.epson.com.tw

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere, som kan downloades, samt produktforesporgsler.

Epson HelpDesk (Telefon: +02-80242008)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjzlpe dig med folgende pr. telefon:
[ Salgsforespergsler og produktoplysninger

[J Spergsmal vedrerende brug af eller problemer med produktet

[d Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Reparationsservicecenter:

Telefonnummer Faxnummer Adresse

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234 02-27495955 1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688 02-32340699 No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Taiwan
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Telefonnummer Faxnummer Adresse
03-5325077 03-5320092 1F, No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan
04-23011502 04-23011503 3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan
04-2338-0879 04-2338-6639 No.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Taichung City 414, Taiwan
05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804, Taiwan
07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan
08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,
Taiwan

Hjaelp til brugere i Australien

Epson Australia vil gerne yde kundeservice pé et hgjt niveau. Ud over vores produktvejledningerne kan du fa
oplysninger folgende steder:

Internetadresse
http://www.epson.com.au

Adgang til Epson Australias websider. Besog denne webside med jeevne mellemrum. P4 denne side kan du
downloade drivere og finde Epson-kontaktpunkter, nye produktoplysninger og teknisk support (e-mail).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk er tilteenkt som den sidste losning for at sikre, at vores kunder har adgang til radgivning.
Personalet hos Helpdesk kan hjzlpe dig med installation, konfiguration og betjening af dit Epson-produkt.
Personalet hos vores Pre-sales Helpdesk kan tilbyde dig materiale om nye Epson-produkter og hjelpe dig med at
finde din naermeste forhandler eller repraesentant. Her besvares mange typer spergsmal.

Numrene til Helpdesk er:
Telefon: 1300 361 054

Vi beder dig have alle relevante oplysninger klar, nar du ringer. Jo flere oplysninger, du har, jo hurtigere kan vi
hjeelpe dig med at lose problemet. Disse oplysninger omfatter vejledningerne til dit Epson-produkt, computertype,
operativsystem, programmer samt alle andre oplysninger, du mener er nedvendige.

Hjaelp til brugere i Singapore
Du kan f oplysninger, support og service fra Epson Singapore her:
Internettet

http://www.epson.com.sg

Her findes oplysninger om produktspecifikationer, drivere, som kan downloades, ofte stillede spergsmal (FAQ),
salgsforesporgsler og teknisk support via e-mail.
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Epson HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)

Vores HelpDesk-medarbejdere kan hjalpe dig med folgende pr. telefon:
[ Salgsforesporgsler og produktoplysninger

[J Spergsmal vedrerende brug af eller problemer med produktet

[ Foresporgsler vedrerende reparation og garanti

Hjzelp til brugere i Hongkong

Brugerne er velkomne til at kontakte Epson Hong Kong Limited med henblik pa teknisk support samt andre
eftersalgstjenester.

Hjemmeside

Epson Hong Kong har oprettet en lokal hjemmeside pa bade kinesisk og engelsk pa internettet for at give brugerne
folgende oplysninger:

(4 Produktoplysninger

[d Svar pd ofte stillede sporgsmal (FAQ)

[J Nyeste versioner af drivere til Epson-produkter
Brugere kan fa adgang til vores hjemmeside pa:

http://www.epson.com.hk

Teknisk support-hotline

Du kan ogsé kontakte vores teknikere pé folgende telefon- og faxnumre:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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